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proposons d’organiser un comité de colla-
borateurs, fort et populaire, et de faire cer-
taines améliorations, mais il faut qu'on
nous donne les moyens de faire ces chan-
gements dans l'intérét du public. Nous
espérons done que ceux qui nous doivent
vont se hiter de nous payer pour profiter
de la réduction que nous leur offrons, et
qu'ils vont nous envoyer d’autres abonnés
afin de nous permettre d’opérer les ré-
formes que nous avons en vue.

Les abonnés qui ont droit & la prime
(c’est-d-dire ceux dont l'abonnement est
payé jusqu'au ler janvier prochain) et qui
pe l'ont pas encore regue, sont priés de
nous en informer de suite.

A NOS ABONNES

Parmi nos souhaits de bonne année &
nos abonnés, nous leur faisons celui de
payer leur abonnement afin de profiter des
avantages offerts & ceux qui nous paieraient
tout ce qu'ils nous doivent avant le pre-
mier jour de I'an. Ils savent que l'année
expirée ils n'ont plus droit & la prime ni
a la réduction du prix de 'abonnement.
Ils trouveront dur qu'on exige d’eux $3.50
au lieu de $3.00, mais ils n’auront pas le
droit de se plaindre, car nous leur avons
donné assez de délai et d'avis. Il doi-
vent comprendre qu’ils devront payer les
cinquante cents que mnous réclamerons
aprés le premier janvier pour couvrir les
frais de collection auxquels ils nous auront
soumis en ne payant pas dans le temps
voulu. Les tribunaux ont décidé que 'a-
bonnement & un journal était payable &
l'endroit ol il est publié. Clest notre
derxier avig, la derniére chance que nous
offrons & nos lecteurs de profiter de la ré-
duction de l'abonnement et d’obtenir la
prime.

M. Frédéric Gaillardet fait dans le Courricr
des Etats-Unis I'éloge du livre que M. 1'abbé
Casgrain a publié sous le titre : *“ Une paroisse
canadienne au XVlle siécle” :

Monsieur I'abhé Casgrain est une des
notabilités littéraires du Bas-Canada. 1l
a publié divers ouvrages, entre autres
des * )égendes canadiennes ” et des
“ Biographies canadiennes” qui ont eu
uu grand succés  Son dernier livre n'en
aura pas moins. C'est l'histoire de la pa-
roisse fondée sur la Riviére-Ouelle, un des
affluents du Saint-Laurent, par M. de la
Bouteillerie. L'histoire des luttes que les
colons frangais eurent 4 soutenir contre
les Anglais en général et contre les Bos-
tonnais en particulier, est retracde d’une
fagon trés-dramatique. Les colons de la
Riviére-Ouelle sont menéds an combat par
le curé de leur paroisse, I'abbé de Fran-
cheville, ‘ prétre pieux e' zélé, dit M.
Casgrain, mais qui aurait figuré avanta-
geusement dans les armées de Jules LI, ce
pape guerrier, conquérant des Romagnes,
4 qui on attribue cette fitre réponse &
Michel Ange, pendant que celui-ci pei-
gnait son portrait et qu'il s'était mis en
train de le représenter un livre a la main :
“ Me prends-tu pour un écolier? Mets
moi un sabre au coté ! ”

M. 'abbé Casgrain termine cette page
curieuse de la colonisation frangaise au
Canada par ces réflexions philosophiques :
“ Il était dans la destinde de la 1émocra-
tie en Amérique de vaincre l'aristocratie
partout olt elle tenterait de s'implantr. ..
Il y avait autrefois la tyrannie de 1'épée,
il y a aujourd’hui la tyrannie du capital ;
il a ses troupeaux de serfs comme les sei-
gneurs du moyen 4ge. La différence est
qu'ils travaillaient dans les champs, et
qu’aujourd’hhui ils travaillent dans les
manufactures. L'avenir dira quel est ce-
lui, de 'ancien ou du nouveau régime,
qui aura plus ou woins fait pour 'huma-
nité.”

Ces courts extraits suffiront pour don-
ner une idée du livre de M. Casgrain,
écrit avec un sentiment patriotique pro-
fond et une libéralité d'esprit qui ne lui a
pas fait dédaigner l'opinion d’un héré-
tique comme moi. Je l'en remercie, car
tout ce qui intéresse le Canada me touche.
J’aime tout ce qui a rapport a lui dans le

passé, dans le présent et dans 'avenir. La
transformation que M. Casgrain signale
dans ses destinées est confirmée par I'in-
vasion de nos capitalistes qui sont en
train de reconquérir cette ancienne pro-
vince, passés des mains de I'aristocratie et
de I'épée en celles de la démocratie et du
capital.

Ce n’est pas, du reste, le Canada seule-
ment que I'industrie veat renouveler, c’est
le coutinent américain tout entier. Les
conquérants ne s'appellent plus Jacques
Cartier, Champlain, etc., ils s’appellent
F. de Lesseps, le Crédit Foncier représen-
té par MM. [hors, de Molinari, etc. Au
moment o 'emprunt de la province de
Québec reprend pield & la Bourse de Paris,
ou il fait 495 francs, la souscription pour
le ¢ Canal interocéanique de Panama” va
gouvrir les 7, 8 et 9 décambre proshain,
sur les marchés de Now-York et de Paris.
Sur ce dernier, les actions font une prime
de six francs au-dessus du pair. Je Jdésire
de tout mon ceeur que la souscription soit
plus heureuse cette fui< qne 1 premidre.
M. E. de Lesseps croit au suceés, mé ne
aux Etats-Unis.

J’ai vu par votre journal que quelques
organes de la presse américaine, apparte-
nant au parti démocrate, ont été pénible-
ment affectés par les congratulitions qu'il
a cru devoir adresser au général Gartield,
a propos de sa victoire électorals. Mais
ce n'est pas le candidat républicrin que
M. de Lesseps a salué, c’est le présiient
de I'Union. Il n'a rempli qu’un devoir
de politesse, et je suis convaincu qu'il
et rempli de méme, et avec plusde plai-
sir peut-8tre, & 'égard du général Hancock.

UN PANIER DE TETES

Le lecteur va tout & I'heuro comprendre
ce titre emprunté a4 la grande époque ré-
volutionnaire. Carrier se défendait de-
vant la Convention, par ces mots :  Vous
trouvez que les victimes ont été trop nom-
breuses. Prenez-vous-en 4 la Révolution
qui me demandait son panier de fétes
quotidien !” Certes, nous ne sommes pas
revenus aux jours de la guillotine poli-
tique. La derniére semaine qui vient do
g'écouler ne peut étre nommée la vemaine
sunglunte. ~ L’histoirs l'appellera plutdt
“ la semaine honteuse.”

Mais, s'tl 0’y pas ici eas de mort, il y a
suppression violente. L véritd de ma
métaphore est surtont dans ceci que, pa-
reille & l'ancienne Révolution, la révolu-
tion contemporaine demande & ses gouver-
nants, qui sont en méme temps ses es-
claves—un panier de tétes. Les promieres
t8tes demandées furent celles ds nos prin-
cipaux généraux, Bourbaki, Ducrot, du
Burail, otc. Plus tard viorent les tétes de
nos magistrats. Voici les tétes des Jé-
suites ; cellex des Dominicains, des Capu-
cinv, ete. [Demain ou aprés-demain, comme
vient de le dire mon rédacteur en chef ct
ami, M. Francis Magnard, viendra le tour
des curés, vicaires, fréres, etc. (est la
logique farouche de la révolativn.

Le tour des ministres viendra. On do-
mandera la téte de M. Jules Kerry, mal-
gré sa déwmission. Mais, auparavaut la
révolution aura pris de plus belles tétos !

x x
=

Je veux donc jeter un rapi le coup d’wil

derniéres semaines. Dan¢ mes prome-
nades 4 travers les hommes et les choses
de Paris, j'ai rencontré souvent les jésaites
et les dominicains. Dans mon article in-
titulé I+ ¢ Maison Maudite,” j'ai parlé de
P'éminent jésuite qui dirigeait la maison
de la rue des Postes. Il m’avait déji con-
fié ses sombres pressentiments. Les jé
suites ont souvent déplié la tente de I'exil.
On les voit traverser 'Histoire comme des
oiseaux émigrants ! Ils s'en vont et re-
viennent, Le Pére Du Lac ressentait déja
en son 4dme le mystérieux frémissement
qu'éprouvent les grandes ailes de ces oi-
seaux, a la veille des migrations, J’avais
éerit ici qu'il était peut-8tre trop pessi-
miste. Je me trompais. (C'était un
voyant !

Au contrairs le Pére Didon était opti-
miste. Daus ses piroles et dans ses lettres,
il me manifestait une certaine confiance
en l'avenir prochain. Ces magnifiuues et
expansives natures d'hommes ont, moins
qe les natures concentrées, le don de
longue vue. Quand une disgrice, qu'il
estimait sévére, l'arracha de Paris, le Pére
Didon recavait la, & son insu, la faveur
d'un Dieu ciément. Ii n'a pas entendu
les haches de la révolution briser les portes
du cloitre dont il était le priour. [l n’a
point éprouvé ce foudroyant étonnemunt
—lui, qui se croyait, avec ses fréres, &
'abri sous la grande renominés libérale de
Lacordaire. Quant & woi, je n'ai aucun
étonnement.  La révolution qui, dans ce
moment, veut assassiner la liberté—devait
frapper sur tout les disciples de Lacor-
daire.

* %
*

Dans ce défilé de dominicains expulsés,
Je veux vous indiquer du doigt le P. Olli-
vier. Il est I'orateur populaire. Abreuvé
aux plus hautes sources de la pensée hu-
maine, son grand talent a je ne sais quel
vibrant pouveir de vulgarisation. Il ai-
mait & s'occuper des miséres populaires.
[l était le pére spirituel ds toutes ces
pauvres petites filles, dont {'ai visité avec
lui l'asile, & Clichy. FEuo ce moment ces
pauvres petites pleurent — enfants du
peuple—l'ami que la révolution leur a en-
lavé ““ au nom du Peuple !”

* %
x

Et cela ne suffit point. Il faut d’autres
victimes. Je ne parle pas des journalistes.
Qu'importe au journaliste d’éire arrété—
sl on ne lui prend pas sa plume! Je veux
parler du général de Charette, accusé
d’autres délits. Déja je I'aiidessiné ici.
Je le connais depuis plus de trento ans.
Je me souviens de I'ardeur étonnante avec
laquelle, enfant, il aimait déja la gloire,
qui fut une des passions de sa via. 'Lel
Dante, 4 I'dge de dix ans, aimait déja
Beatrix !

Caractére multiple. Menant jusqu’d
I'Excessif l'enthousiasme de tout ca qui
est grand, pur et bean. Doux comme un
cheval de sang—emporté comme un tau-
reau de combat. Familier et élevéd —gai,
et tout & coup triste & mourit. Tempé-
rament tout en dehors —esprit en dedans.
Certes, il a déja beaucoup vécu, comme
tous les hommes dont le pouls bat vite.
La vie est un total de pulsations! Cepen-
dant, nul homme plus jeune que lui!
amalgame étonnant de puissantes qualités
contraires. On dirait qu’il y a dix na-

, ; tures en lui—et que, comme son aisul du
sur quelques hommes tombés pen lant les

Bearn, il a su plusseurs nourrices!
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Nous le verrons donc devant la police
correctionnelle.  Ce ne sera plus P'heure
solennelle des grandes fonctions pontifi-
cales & Saint-Pierre de Rome. Vous en
souvient-il 1 Sous ces vofites sans fin, com-
bien 'homme se semtait petit? Combien
lo chrétien ce sentait grand 9 Charette
était 1a ! Jamais plus magnifique solda !
Une lueur flottante sur sa figure blonde '
Une puissance tremblante dans son regard
hlen ! Demandeza ceux qui Pont vu dans
cetto campagne de Franee, oh il a été
peut-8tre la plus entratnante personnifica-
tion du patrictisme ? Depuis ces jours, il
n'avait pas voulu se méler & la vie poli-
tique. Seuls, M. de Cazenove, son soldat
de Patay—et le comte Legounidec, son licu-
tenant, aujourn’hui secrétaire de la Cham-
bre—ont accepté d’tre députés, Cortes,
ce sera une piéce de choix dans ce panier
de tétes, dont parle la métaphere du titre
ds cette étude ! Quelle victime plus pure
ct plus rayonnante ! §'il est condamné, je
referai son portrait, mais intime.

Un renseignement curieux sur le
Pére Hermann, le supérieur de la congré-
gation des Prémontrés oxpulsés de Fri-
golet.

Le Pére Hermann est le propre fiére
du comte de Chambord ; frére utérin, il
est vrai, Lé du second mariage de lu du-
chesse de Berry avee le comte italien Lu-
chesi Pailli.

Lo Pére Hermanp est abbé mitrd, c'est-
a-dire qu'il a dans la hiérarchie catholique
rang d'évéqne saps en avoir la charge et
sans en exercer les fonctions. est une
sorte d’évdque in partibus, qui porte la
mitre d'urgent.

Une lettre de Toulouse donne d’assez
curieux détails sur le genre do vie présen-
tement adopté par Vietor Capoul (qui a
visité Montréal il y a quelques mois). Il
vit, en bon propriétaire agriculteur, avec
son pére ot sa mére, dans son domaine
de Lartus, prés Toulouse, qu'il s'appligue
& fairo valoir de son mieux, d'aprés les sys-

témes perfectionnds que lui a révélé son

voyage en Amérique. Il fait force acqui-
sitions de bestiaux aux Pyrénédes et dans
1a vallée de Lourdes, et, réve d’établir une
grande boucherie populaire & bon marché.
Tont pour le peuple et par le bacuf ! Du
samedi au lundi senlement, on le voit a la
vile, et puis il retourne s'enfermer a la
campagne, ot la littérature et I'agronomie
88 partagent ses instants laborieux.

11 se propose, parait-il, de merer de front
Pexploitation perfectionnde de ses terres et
la culture do V'art d’écrire, auquel il ex-
erce, mis en gofit par le succés de ses dé-
buts dans le Figaro.

11 est assez curieux de se rendre compto
des effets du tonnerre dans les différents
pays du globe. Les désastres cansés par
le fluide sont généralement plus grands
qu'on ne le pense, et la statixque donne la
récapitulation suivante : Dans un espace
de cinq années en Russie, 2,270 personnes
ont été frappées par la foudre, qui. de
plus, a oceasionnd 4,092 incendies. En
Prusse, pendant 9 ans, le tonoerre a tud
1,004 individus, En Autriche, lo chilfre
des morts #'est élevé & 1,700 pendant huit
ans, et en France, peudant trente anndes,
on a compté 2,038 victimes. Un détail
surprenant ressort de cette statisque. ¢'ost
que la foudre frappe de préférence les
hommes ; on comnpte, en eflet, deux déees
masculins sur un féminin. Le pourquoi
de cette préférence esi encore inconnu,

[Le pourquoi nous semble agsez tacile
trouver. Les hommes étant plus souvent
dehors, sont par 14 plus exposés anx ctivts
de Ia fcadre que les fommes, qui resient
davantage dans les maisons, |

Les négociants trouveront de gruuls avan-
tages & acheter les epices p:épaiées par MM. D.
C. Brosseau et Cie., o leur entrepdt, Nos. 42 et
46, 1uo Notre-Dam.e, car ces epices sont de qua-
lités supérieures et prépaiées «vee le plus yrand
soin. MM, Brosseau et Cie. ont toujours en
wains un fond considérable de ca!é, moutarde,
poivre, clous, crime de tarte, poudre 3 jate,
et., ete., qu'lls vendent aux commergants i ey
Pprix excessivement réduits.

LES ESPAGNOLS A LA BATAILLE DE
TRAFALGAR

Je vais ticher de résumer, dans le moins
de lignes possible, un épisode sans égal
dans 'histoire de I'Espagne ; un épisode
auquel on ne peut comparer ni la fameuse
bataille de Lépante, ni la perte malheu-
reuse de I'invincible Armanda ni les dif-
férentes luttes navales que I'Espagne eut
i soutenir contre la Hollande et d'autres
nations.

Le combat de Trafalgar fut le dernier
effort de la grandeur et du courage de la
marine espagnole, =t resiera 1'éternelle
gloire de ce pays.

Gravin-, Alba, Escano, Cisneros, Galia-
no, Churruca, Yriarte, Valdés, Horé, Du-
tron, Apodaca, Falcun, Alcedo, Moyna y
Catanos, sont des noms immortels que la
patrie reconbaissante doit inscrire sur le
marbre, en souvenir des nobles actions de
ces héros.

Arrivons au fait du combat de Trafal-
gar.

L’an.ral Villeneuve, qui comman-ait
en chef les escadres combinées, avait laissé
p endre, au combav du Finistére, les na
vires Sun Rafuel et Ferme, sans avoir fait
aucun mouvement pour les sauver, laissant
les marins espagnols lutter presque seuls.
L'empereur Napoléon Ierapprit avec une
profunde fristesse la faute commise par
I'a -.iral Villeneuve, il fit éerire & Gravina
pour le féliciter de ~a brillante conduite.
L'empereur ordonna aussi 4 son ministre
de la marine de suspendre Villeneuve de
ses fonctions, et de nommer & sa place lo
vice-amiral Rosilly.

Alors Villeneuve, qui, 8'il avait manqué
A son devoir peut-8tre par inaptitude, n’en
était pas moins un homme courageux, écri-
vit au ministre en lui disant: “ S'l a
manqué seulement & la marine frangaise
de linirépidité, 'empereur sera bientdt
satisfait.”

Il convoqua Gravina, le lieutenant-gé-
néral Alba, les chefs d’escadre Escano et
Cisneros ; les capitaines de navire Galiano
¢t Churruca, avec les amiraux frangais
Dumanoir et Magnon.

Les Espagnols furent d'avis qu'il ne fal-
lait pas faire de sortie ea mer, les navires
n’étant pas préparés. Charruca dit & ses
compagnons :

—Je n'approuve pas la sortie de l'es-
cadre combinés du port, la saison est trop
avancée ; jo-crois, pour ma part, qus les-
cadre ferait mieux la guerre aux Anglais
en mouillant & Cadix, qu’en livrant une
bataille décisive.

Cette détermination est connue do l'a
miral frangais, mais celui-ci vent, & tout
prix, comumencer un combat, et le 19 oc-
tobre, Villeneuve donns l'ordre de départ.
en disant au ministre de la marine, M.
Deacrés :

—Je serais trés heureux de céder la pre-
miére place au vice-amiral Rosiily, mais il
serait atfreux pour moi de perdre Pocea-
sion de prouver que j'étris digne d'un
meilleur soit ; je partirai demain.”

II partit en effet, mais il prit la mer
sans aucun plan ; toutes les instructions
se réduisaient A cette phrase : ¢ Que chacun
fasse ce qui lui semblera lo mieux ; j'at-
tends tout de chaque capitaine.”

Nelson était plus prudent.

Le 19 octobre 1805, A six heures du
maiin, P'escadre sortit de Cadix. Elle était
composée de 15 navires espagnols, 18 na-
vires, 5 frégites et 2 bricks frangais ; et ce
fut le 21 ootobre que se livra la terrible
bataille.

Un combat acharné commenga entre le
Royal Sonverain et la Santa Anna. 1'un
et i'autre furent également malmenéds Col-
lingwood se vit obligé de passer, au milieu
du feu, sur la frégate Erigalus, et le Sunt
Anna, détruit, vit tomber blessé sur le
pont, le vaillant Alava et son capitaine
Garcdoki.

A ce moment, le combat devint général.
Le vice-amiral Cisneros commandant ia
Santu Trinidud, montra une intrépidité
saps pareille ; les ravages causés a 'enne-
mi furent énormes,

Le spectacle qu'offrait le centre de 1'es-
cadre franco-vspagnole, ressemblait alors a
un horriblg volean ; les décharges étaient

incessantes ; une lngubre clarté s'étendait
sur les caux 4 une grande distance, le feu
enveloppait les combattants, mais 11 Satu
Trinidud, par des prodiges de valeur,
maintint son pavillon arboré.

Cependant, la victoire resta aux An-
glais qui payérent bien chérement ce tri-
omphe, par la mort du grand Nelson,
qu'nne halle atteignit en pleine poitrine,

C'est & ce wéme combut que se signa-
lérent le commandant Yriarte, qui sou'int
le feu jusqu'a cing heures et demio du
soir, et Pintrépide marin Vallés,  Celui-
ci #o trouvait & la 1éte de la ligne de ba-
taille sur le navira Nepfune, et remarquant
que les navires du centre allaient étre cap-
turés, et que lo coutre-amiral Dumanoir,
sous les ordres de qui il était, ne sonzeait
pas a lutter, il viola la discipling ev vira
de bord, seunl, pour courir au combat.

—Ou allez-vius? lai demanda Dama
noir.

—Au feu, répoudit-il, sans saridter.

Il fut suivi par lo capitaine Del Raya

Mais ces généreux efforts furent inu-
tiles. Le Nvpfune, attaqué par quatre na-
vires, soutint ¢z chue foudroyant tant que
son vaillant chef ent une voix pour com-
mander, vt un bras pour servir ses batte-
ries.

Gravement blessé, ainsi que sun seeoni,
entouré de motts et de blessés étenlus sur
le pont et entravant la maneuvre, il ne
put prolonger v lutte.  Mais la tempéte
arracha sa proie au vainquear, et Is vais-
seau vint se briser sar les rochers de Santa-
Catalina, piés du port ds Ste-Marie,

Puis cu fub Pattaqua par cing navires,
du Principe de Asturias, qui soutint le feu
durant quatre heswces,  Gravin, gridve-
ment blessé, conlic le command:ment a
liscano qui, lui-méme, est atteint & la
jambe par un éclat de mitraille,  Mais le
vaillant soldat n’en eontinue pas moins le
combat, et ce n'est que lorsque tout espoir
est perdu, qu'il consent & Jdonner lo siznal
de Ia retraite.

L1 méme ardeur, loe méme héroisme,
semble animer tous les combattants dans
ce jour néfaste ! Galiano, command mt le
Edahamu, so défend contre trois mvires.
Blessé au milieu de ses soldats, il it en
leur montrant le drapean :

— Messieurs, mettez-vous dans la iéte
que ce drapeau est cloué, et ne peut pas
étre abaissé.

St le B rlima, mis en maresaux aprés
une lutte héroijue, disparalt dans Pabima,

Le S Juwn Nepmnueent pnt marcher
i'éxal de ceux qui avaient déja précé ié
dans la gloive ! [l était commandé par Chur-
raca, une de ces imes sereines qui savent,
comme laigle, s'élever au dessus des tem-
pétes !

L'orsqu’ils apprit qus I'escadra allait
mettre a ta voile, Churraca fit appeler son
beau-fréree, Cepoldaca, et lui dit :

—Eeris & tes parents que tu vas prendre
part & un combut qai sera sanglant. Faiz-
leur tes adieux, ¢ ton sort sera ls mion ;
avant de remdre mon navire, jo le ferai
sauter.  Tel est lo devoir de ceux qui
servent lo roi et la parie,

Et & un ami & qui il éerivait le méme
jour, il disait:

—>i tu arrives a4 savoir que mon ni-
vire a été fait prisonnier, dis que j» suis
maort.

La San Juan combattit soul eontre six
navires.

Dans la Iutte la mdture tombo brisés, 14
mitraille et les cilavres joneli:ng lo pont ;
et cependant, Churruca ne perl pas un
lnstant sa séiéuité. [ velle & tout, com
mande la mance.ivre, ramplace le eapitaine
qui fomb» mortellement frappé, ranime
ceux yui se lussent, ajustae les canons. Muais
au plus fort de la hataille, un boulet en-
nemi lui esléve la jamba drots, % Ce
n'est rien, erie le héox, en brandissant
~on épée, continuez lo ten.”

Son noble cceur le trompait ! [l sentit
bientdt la vie Pabindonnor avec les flots

de sang qui ~'échappaient de sa blessur .

Alors il it s ipprocher de Il tons ceux
qui avaient combattu 3 ses ¢6tés; il les

remerciyv de leur vaillante conduite ; de-

manda que l'on clo: 4t son drapzan, «t qu:

son cher Sen Juap ne se rendit pas tant -

qu'il vivrait,

Quand il fallut abaisser le pavillcn, les
officiers anglais des différents pavires qui
cntouraient le Sun Juan, sautérent i son
bord pour demander suquel d’cntre-eux il
s'était rendu, se disputant une parei/l’le vie-
toire.

Le digne gendre de Chuiruca, le brave
Falon, répondit:

—Attaqué par six navireg, devant les
81X, jo succombe ; jumais & un seul, ne se
serait 1endu le Swe Juan,

Les restes (n S Junn furent conduits
& Gibraltar ¢t couservées pendant plusieurs
années. La c.bine du commanlant fut
ferméo et l'on inscrivit sur la porte, en
lettres d’or, le nom de Churruca.

Citons aussi le Monuwrca qui, un des
premiers, commengt le feu. Il combattit
durant cing heures, jusqu'a ce qu'il se vit
dématé et fai-ant ean de toute part.  Le
Sun Ildrfonso fut détruit,

L' Aryonaute vitsa coaverture s'effondrer
le sceond jour de la batalle : 1,022 morts,
1,333 blessés; trois navires faits prison-
viers par Pennemi, trois navives coulés a
fond pendant Uaetion, quatre brisés countrs
lucdte par une affreuse tempdte qui sur-
vint, tels furent les résultats du combat de
Trafalgar,

On veut dire que I'Espagne a farmé, par
cotte catastroph:, Uhistoirs do s graude
warine !

Cependdunt, fans la situation ot se trouve
aujonrd'lat I'Europe, alots qua 1 paix du
monde dépen | presque d'un seul homme,
UE<puzne, qui doit 8tre Palliée naturells
de lu Franee, ne peut pas s'en-lormir. Un
danger la menace, ¢'est de s voir victime
d'une invasion qui la démembre, qui lui
enléve une partie de ses eolonies.

L1 Lui faub pour su séearité, non des sol-
dats de torre, des politiquess e parloment
ou de presse, mild des vaisseaux ot Jdos
marins.

Si ’Europ» désarmnit, I'Esprzns pour-
rait continuer & vivee lans son étagactiel ;
mais tant pre la Prasse, la Russie, I'An-
aletorre, la IPrance et mdine 'Italie auront
en main aue épde et dormirons sur la cu-
lasse d'un canon, Espagne n» doit pas
abandonier sa marine.

Ls désastro dn Trafudgir a éte Ia cou-
rontie mortutirs Jde notre grandeur mari-
time et lo signal e la ruine et de la déca-
denc:: de I'Espagne.

Jo:: GueLL Y RENTE.

- ———

PENSEE3
L connaissance de soi-mime enseigne des se-
erets et révéle des choses dont on se gardo de
faire part & p-rsonne.

Tons les hommes sont des architectes plus
antes A tracer des plans qu'a counstruire la plus
simple cabaue

I homme no se débarrasse nas plus da res
nnasiang ave Parhre ne se déharracsse de ang
fonilles : ee sant elles qui le quittent quand il
n'a plus de séve.

Fn Fran-e, lrs homm-g q'\:on " nommsés
rouges sont cenx qni rongissent 14 motns.

On eache cas 1éfanta comme on encherait des
diamants, afin de Teg mienx ennserver.

p—

T cpnr ot Peanrit ont lenrs nnita dont les

henreg gont plus Tongnes que les heures  des

jours.

Nana Yea rénnhlanes 1o neunle s concole
Atatps wnjet Ao fait en se disant et se ernyant
&'ra sonverain de droit.

T st rocannm que Vesprit est la dnpe dn
rcenr, ot 31 n'est pac moing vrai que le coenr est
1a dnpe dea yenx.

Présents dn Jour de 1’An

Al'ez done chez N. LARIVEF pour vos pré.
gente du jonr de I'An. on vous remettra des
hons d’assuranee financidre pour le méme mon.
tant aue vons scheteraz.

Allez. ch=z N. LARIVER ponr vos étrennes,
rt vons sorez cortain A°en avoir, si vous achetez
dannic 10 H §20.

Tout acheteur est prié de demander dea
étrennes, ot il en recevra en proportion de son

montant d"achat.
N. TARIVEE,
863, rue Saint-Joseph.
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N’en prends pas plus qu'il ne faut
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LE JOUR DE L’AN

Douze sanglots ont vihré dans Yespace. ...
Sont-ce les pleurs du lugubre beffroi ¢
—C’est I'avenir jetant & ’an qui passe,
Avec mépris, un adien sombre et froid !

Un nouvel an, coustellé de promesses,
Vient de surgir des vastes profondeurs ;
Accordons-lui nos plus tendres caresses,
Car il promet d’ineffables bonheurs !

L'an dernier fut désastreux et terrible :
Il a semé partout tant de malheurs. ..,
11 a changé—ce despote inflexible—
Nos réves d’or en cuisantes douleurs '

Mais taisons-nous ! et saluons 1’aurore
Du nouveau jour qui brille & I’horizon.
Que de nos coeurs parte un hymne sonore,
Pour wcelamer I’hdte de la saison.

Voyez la-bas, dans la panvre chaumibre,
Le malheurcux amaigri par la faim :

Du nouvel an, il attend, il espére

Plus de bonheur, et le morceau de pain !

Sous les lnmbris ot la pourpre rayonne,

Le riche aussi formule ses désirs :

*“ Bel an, dit-il, d’un par éclat, couronne

** Nos doux banquets, nos fétes, nos plaisirs 1...”
Au suiut autel, le prétre véuérable

Pour le pécheur implore le bon Dieu :

Sou chant d’amour, sa pritre ineffable,

Comme 'encens, monte vers le ciel bleu !

Des ce moment, oublions nos rancunes ;
A l'ennewmi présentons notre main.
Apres les jours de soribres infortunes,
Dieu nous réserve un heureux lendemain, ...
J.-B. CaourTTE.
Ler de "an 1351,

CHEMIN 08 LA FORFONE

\Suite du Pays de 'O
———

tar HENRI CONSCIENCE

Vil

LES PUITS

(Suwite)

Jean Creps rit de ce projet insense, et
calcula qu'il faudrait au moins une année
pour vider le puits, méme si on réussisait
a Vendiguer, chose qui lui paraissait tout
a fait impossible. Reconnaissant le fonde-
ment de cette objection, les chercheurs
d’or se tenaient, découragés et abattus, au
bord du trou ; leurs yeux égarés semblaient
vouloir en sonder le fond, afin d’aperce-
voir Por qui faisait battre leur cceur de
désir. Tous restaient silencleux et se grat-
taient le front pour demander & leur cer-
veau fatigué le moyen qui lui échappait.

—DBah ... de ces longues rétlexions il
ne sortira rien, dit Kwik. Les moyens les
plus simples sount les meilleurs. Plongeons
dans le puits pour en extraire 'or avee la
main.

—En effet, affirma Pardoes, on pourrait
peut-étre monter ainsi des pépites pour
une valeur de plusieurs millions. Mais
qui se risquera dans ce tourhillon 1

—Qui? Moi! s’écria Donat. Liez moi
le lasso autour du corps, laissez moi des-
cendre jusqu'au fond et remontez moi aus-
sitdt que jimprimerai une forte secousse
au lasso.

Victor Roozeman voulut le détourner
de sa dangereuse entreprise ; mais Kwik
dit qu'il savait plonger et nager comme un
1at, et que, méme sans cela, il n'y avait
rien 4 craindre du tourbillon, parce qu'on
pouvait toujours le remonter & l'aide de la
corde ; et qu’en outre, pour étre riche 3
millions, on ne devait pas reculer devant
un petit danger et un peu de peine.

Sa proposition fut adoptée, et 'on dé-
cida de suite que, si cette premiére tenta-
tive réussissait, chacun devrait descendre
dans le puits, et qu'on tirerait au sort.
Que, pour ne pas se couper les pieds et
les jambes, on garderait ses souliers et son
pantalon, mais on Oterait ses autres véie-
ments, pour pouvoir du moins se réchauf-
fer la poitrine aprés le plongeon.

Gomm;;oiila 19 aodt 1880. No. 34.

On lia sous les bras de Doanat le lasso,
allongé d’une grosse corde gu'on détacha
de la clate. Lorsque tout fut prét enfin
pour la descente, Kwik plongea son doigt
dans l'eau et fit le si¢ne de la croix, comme
on a coutume de le faire au Brabant quand
on met le pied dans 'eau pour se baigner.
Puis il dit en riant :

~-I1 part ! Adieu, mes amis, au revoir !
Je vous apporteral bientét des nouvelles
de l'autre...

Pendant qu’il disait cels, il etait des-
cendu 4 moitié dans l'eau, et se retenait au
bord avee les mains ; sa voix se brisa; il
haletait d’une maniére étrange, et les yeux
semblaient lui sortir de la téte.

—Eh bien, qu'as-tu donc? Descends !
dit le Bruxellois.

—OQuf ! camarades, bégaya-t-l, je suis
gelé... je brille de froid !... Un moment...
laissez moi rafraichir... Allons... tenez
bien la corde... je descends...

En effet, il laicha le bord et descendit
perpendiculairement dans le puits.

Ses camarades tenaient les yeux fixés
sur 'eau bouillante. Du résultat de cette
tentative pouvait dépendre leur bonheur
et leur fortune immeédiate ; aussi, personne
ne parlait, tous les cceurs battaient ; les
mains étalent convulsivement serrées au-
tour de la corde, pour remonter le plon-
geur au moindre signal.

On n’attendit pas longtemps; une se-
conde ou deux aprés que Donut était des-
cendu dans 'eau, le lasso re¢ut deux ou
trois secousses violentes, Kwix fut re-
monté et ramené sur le bord.

—FEh bien, eh bien, as-tu touché le
fond ? lui demanda-t-on.

Mais Donat ne paraissait ni voir ni en-
tendre ; ses dents claquaient, ses membres
frissonnaient ; il chancelait sur ses jambes
comme un homme ivre, et il hégaya en
soufflant :

—Maudit or, pour lequel on ne doit pas
exposer sa vie ... O mon Dieu... je ne
sais pas ot je suis... mon cceur n'est pas
plus gros qu'une lantille... Je crois... par-
dieu... que mon Ame est gelés dans mon
corps...

—Mais de l'or! As-tu trouvé de lor!
demandérent les autres.

—Une pierre... oude l'or... ou un mor-
cean de glace... je n'en sais rien... mur-
murait-il. Tenez, voyez .. cela m'est égal...
Je cours au feu me dégeler.

A ces mots il ouvrit sa main, laissa tom-
ber quelque chose aux pieds de ses amis,

—Ineroyable | s’écria Pardoes, qui «'é-
s'était jeté sur 'ohjet tombé et le montrait
d’une joie folle. Incroyable ! Une pépits
d’or pur de ... oui, de six livres au moins.
Quels merveiileux trésors ee puits doit
contenir. Un seul blog, six livees. 11 ¥
a peut atre des milliers de moreeaux pa-
reils, entassés par les siceles dans ee trou.
Oh, le sort, le sort.

Il rompit eing brins d’herbes de lon-
gueur différente et les présenta aux autres
pour tirer an sort. [l était visible qu'un
plongeon dans l¢ puits froid comme une
glace los effrayait ; car ils hésitérent a
prendre un des brins d’herbe et se dispu-
térent méme 4 qui tirerait le premier.

Le sort décida que le matelot descen-
drait d’abord, puis Creps, Pardoes, e baron
et enfin Victor ; aprés quoi, l'on repren-
drait le tour en commengant par Kwik.

Sans hésiter, le matelot se laissa des-
cendra dens I'eau ; mals il agita aussi tres

mit & jurer, souhaitant que 'or futau fonl
de 'enfer, quoiqu'il efit rapporté trois ou

environ. Il jeta l'or & terre sans dire mot
et courut en maugréant a la tente, ol Do-

un beeuf.

Creps descendit courageusement dans le
puits, mais ne trouva pas d'or. Pardoes
fut plus heareux; il apporta au moins
deux livres et demie de pépites. Tors
deux, cependant, coururent vers le feu en
claquant des dents et en frissonnant vio-
lemment, de sorte que Roozeman et lo
baron restérent seuls prés du puits.

Le gentilhomme semblait singuliére-

ment smu, pendant que Victor lui liait le

et courut & pas chancelants vers la tente. |

vite le lasso, et, lorsqu'on le hissa, il se!

quatre pépites pesant ensemble une livre;

nat était en train de faire un fou 4 cuire !

lasso sous les bras ; il tremblait visible-
ment.

—Allons, baron, ne ecraignes rien, 1l
doit faire horriblement froid la dedans ;
mais ce n'est qu'un moment désagréable,
je vous remonterai le plus tot possible.

—J’ai peur, je ne sais pas nager; ce
puits me fait Vetfet de la gueute béante du
néant,

—1I1 faut bien respirer d'avance, <'em-
plir d'air la poitrine, et puis tenir la
bouche fermée. Il n’y a pas de danger,
ayez bon courage.

—Courage l... répéta le gentilhomme.
Avant hier encore, jeusse vu approcher la
mort avec plaisir.  Maintenant que le
sort me renl la fortune et la puissance
perdues, la vie me semble intiniment pré-
cieuse. Et si cet abime était pour mot la
porte de 1'éternité }

Le matelot criait de loin gu'on devait
continuer loyalement le travail convenu,
et, comme il vit qu’on ne faisait pas at-
tention 4 ~es cris, il accourut, arracha la
corde des mains de Victor et grommela
pendant que ses dents claquaiant distine-
tement. .

—Tu trembles, baront pas de hétises !
chacun doit prendre sa part de la peine
comme du protit. C’est un bain infernal,
il est vrai; mais lillustre baron d’Alte-
roche peut avoir peur tant qu'il voudra...
ses nobles o-...

Le gentilhomme poussa un eri étouftd,
jeta un regard amer sur celut qui 'insul-
tait et sauta si précipitamment dans l'eau,
que la corde faillit échapper des mains de
I'Ostendais.

Aprés quelques moments, Victor s'écria
en prenant la corde !

—Tire, tire, il ne sait pas nager, il se
noyera !

—Il n’a pas encore donné le signal,
laisse le faire, dit le matelot en s’opposant
aux efforts de Roozeman.

Il y eut une sorte de lutte au bord dn
trou, jusqu'a ce que I’Ostendaix ¢it re-
connu lui-méme que le gentithomme res-
tait sous l'eau plus longtemps que les
1 autres sans agiter le Jasso.,

Ils tirérent alors la corde ; le baron y
était suspendu les yeux fermés, les mem-
bres inertes et privé de sentiment comine
un cadavre.

I1Is le hissérent en toute hite sur le bord
du puits et le matelot se mit & le rouler
par terre : mats Victor saisit le noysé par
les épaules et dit :

~Vite, prends-le par le< jambes: por-
Ptonscle pres du feu; il reviendry pent-
“étre encore  Pauvre baron, mourir ainsi
Cd'une mort effroyable, dans leo désert, loin
i de sa patrie !

—Bah ! celi ne vaut pas la peine do
faire tant d'embarras, dit le matelot, pen-
dant qu'ils avangaient avec le corps inani-
mé.  Aujourd’hui ou demain, ¢t homme
ciit Inissé ses o ;

en Californie. Cest un
fardean de moins pour nous... [l a bu an
houillon, vois, I'eau lui sort par la bouche.

i

i Les autres se leverent précipitamment
Clorsquitls virent que lenrs amis appor-
ctajent un ca tavee ; Donat <e mit a plen-
frer et & plaindre lamentablement le sorg
} du malheureux gentithomme. Jean Creps
{alla rendre les couvertures dins I tents
"et y plaga le noyé. Lui et ses amix firent
" tous leurs efforts pomr rappeier la chaleur
et le sontiment dans le corps ininimé.
i Pardoes et le matelot restérent prés du
 fen, sans prendre part a ces soins qu'ils
! jugeaient iuutiles. Le ernier parlait
méme d’enterrer tout de suite le cadavre
. au pled d’un rocher, pour ne pas avoir &
. s'en charger plus longtemps.

—I1 vit! Dieu merei, il vit! s'écria
Donat. J’ai senti une contraction Je sa
main.

—Qui, oui, il vit encore! affirma Vie-
tor. Voyez, il respire.

—Tant pis pour lui et pour nous!
growmela le matelot, que cette nouvelle
ne semblait pas réjouir beaucoup.

Le mouvement revint réellement dans
le corps raidi du baron. Eafin il ouvrit
les yeux et se frotta un moment le front,
comme quelqu’un qui s'éveilie d’un lourd
sommeil. Peu i peu un sourire illumina
son visage, et il dit avec une sort: d’en-
thousiasme :

—Quelle jsource inépuisable de félicité
que 'or ! Je ne suis de retour de Califor-
nie que depuis six mois, et j’ai déja golté
tout le honheur que le monde peut offrir,
pourquoi la force du corps n’est-elle pas
éternelle comme la puissance de I'or!
Comme cette nuit a été agitée ! Danser,
valser jusqu'a une heure ; se disputer le
sourire d'une femme ; perdre vingt livres
d’or au jeu; accepter un duel pour de-
main ot se noyer ensuite jusqu'd la pre-
miere lueur du jour dans des flots de
vin. ..

Un cri d’étonnement échappa 4 ses ca-
mavades ; le matelot seul riait. Vietor
prit la wain du baron, ticha de le conso-
ler par de douces paroles et de le faire re-
venir au sentiment de son état; mais le
gentilhomme ne faisait pas attention a lui
et criait d’un ton impérieux :

—Eh! eh! Lafleur, paresseux! Ah!
te voila ¥ Selle les chevaux ; je dois ren-
contrer la belle marquise d’Espandal au
bois de Boulogne. Appréte ausssi mes pis-
tolets. Descends le store maintenant ; je
veux dormir jusqu'a midi. Si quelqu’un
me dérange, je te chasse !

En achevant ces paroles étranges, il re-
posa sa téte sur la couverture, ferma les
yeux et parut réellement endormi.

Donat et Vietor étaient désolés et plai-
gnaient le sort du baron ; le matelot rica-
nait ; Jean Creps murmurait. Pardoes
leur dit qu'ils avaient tort de se laisser al-
ler 4 la crainte d’un malheur incertain.
Le gentilhomme était en proie & une forte
fievre, et il n'était pas étonnant que la ré-
action troubldt son cerveau. On pouvait
espérer que le dérangement apparent de
ses facultés disparaitrait avec la maladie.

Les yeux ainsi fixés sur le baron, les
chercheurs d’or, tremblants de froid,
étaient assis autour du feu ; et, quoiqu’on
y elit jeté des arbres entiers, leurs mem-
bres frissonnaient comme ¢'ils eussent eu
la fidvre froide. Leur épiderme recevait
bien I'impression de la chaleur : ils étaient
a moitié rétis par devant; mais le seul
moment de l'immersion les avait telle-
ment pénétrés de froid, qu'ils frisson-
naient jusque dans la moelle de leurs os.

Victor seul ne souffrait pas de ce ma-
laise, parce qu'il n'était pas encore entré
dans 'eau. Aussile matelot ne tarda pas
& faire une violente sortie contre lui,
comme s'il croyait que I’Anversois cher-
chét & échapper au plongeon. Mais Rooze-
man se leva et dit :

—Allons, tréve a ces soupgons outra-
geants. Ce que les autres ont fait je veux
aussi le faire. Je suis prét. Qui tiendra la
corde !

—Non, non, ne parlous plus de cotte
tentative insensée, dit Creps. Nous avons
déja ramené uo de nos camarades presque
mort, Ce serait un crime de recommencer
cette dangereuse épreuve.

Une violente dispute g'éleva. Creps et
Donat voulaient s'opposer a la descante de
Roozeman. Le matelot et Pardoes préten-
dalent qu'il ne pouvait se soustraire & un
travail qu'ils avaient tous fait conscien-
cieusement.

—FEh bien, je dis qu'il ne plongera pas,
#’écria Kwik. Pour tout 'or du monde, je
ne voudrais plus descendre dans le puits ;
nais... pour épargner un malheur ou une
maladie & M. Victor, ¢'est différent. Qu’on
me mette le lasso autour du corps ; je me
laisserai geler encore une fois jusqu'aux
03 4 la place de Roozeman ; je suis fort,
Dieu me protégera.

Mais Victor mit fin a la querelle en ex-
primant la ferme volonté de ne pas étre
en reste avec ses compagnons. Quoique
Donat lui dépeignit avec terreur la sensa-
tion de I'abime comme ce gue l'on peut se
figurer de plus effroyable, il déclara vou-
loir tenter Pépreuve et supplia Pardoes et
Creps de tenir la corde.

11 se laissa descendre dans le trou sans
hésiter. Il était & peine dans l'eau, que
Donat, qui tenait préte une couverture
chaude, se mit & crier :

—Hissez, hissez.

—Tiens toi tranquille, étourneau, grom-
mela Pardoes. Il est dedans maintenant,
laissez le faire sun ouvrage.

Mais, une demi minute apres, il dit lui-
méme :
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—1I1 reste bien longtemps sans donner
le signal, nous le remonterons.

Lorsque Victor revint au bord, il était
tout étourdi et poussa un soupir creux et
rauque, comme un homme dont on presse
la poitrine & Pécraser ; il tremblait et te-
nait les poings fermés convulsivement.

Donat lui jeta la couverture chaude sur
les épaules et voulut l'entrainer vers le
feu ; mais Pardoes qui avait vu briller
quelque chose entre les doigts du plon-
geur, lui ouvrit les poings. Il tomba de
chacun d’eux quelque morceaux d’or pe-
sant ensemble environ deux livres.

(La swite au prochain numéry.)

- — - ——

LE SOULIER DE NOEL

Il était une fois—ceei n'est pas un
conte—un petit gar¢oun qui, chaque an-
née, 2 Noél, ne manquait pas de déposer
son soulier dans Ix cheminée de sa petite
chambre, puis il attendait, convaineu.

Cette nuit-la, non moins réguliérement,
le papa et la maman étaient -urs de leur
attaire : de minuit a une heure, ils seront,
sans manquer, réveillés tout & coup par
les cris de joyeuse surprise de l'enfant,
dont Vardeur de convoitise, qui veille
dans le réve, aura raison Jdu sommeil
méme !

—Maman ! Papa ! viens donc voir ce
que le *“ Petit Noél ” m’a mis dans mon
soulier ! ! !

Mais, 'année derniere, papa et maman
n'ont pas été dérangés-—et, mystére !ils le
savalent d'avance. . ..

Avu matin, Marianne, entrant 4 son ha-
bitude dans la chambre de l'enfanta vu
Petit Paul dansson petit lit, éveillé et assis
sur{son séant, tournant et retournant une
lettre décachetée et, pourlni lettre, hélas !
close encore,—la lettre au'il a trouvée
pour tout bien dans le soulier du * Petit
Noel.” .

—Marianne, lisez ce qu’il y a la-dedans !

Marianne lit :

“ Petit Paul,

Vous savez que J'al toujours été trés-bon pour
vous ; mais je suis trés mécontent de votre con-
duite cette année.  Vous n’étes pas sage du tout,
vous ne voulez méme pas apprendre vos lettres,
se qui est véritablement hoateux a votre age,
ot de plus vous avez gritfé Marianne, qui vous
aime taut et a tant de soins pour vous.

Je me borne, pour cette fois, & vous laisser cet
avertissement dans votrejsoulier. Mais ne vous
y fiez pas ? Si vous deviez continuer ainsi, I'an-
née prochaine, ce n’est pas une simple lettre
que je vous apporte.ais, muis autre chose dont
on vous a quelquefois jmenacé et que vous sem-
blez tout a fait avoir besoin Je connaitre....

Vous étes assez intelligent pourZcomprendre
ce que je veux dire....

Signé :
LE PETIT NoEL.

Petit Paul a écouté en silence, immo-
bile.

La lecture finie, il a repris des mains de
Marianne la lettre, I'a tournée sous son
oreiller,——et a dit gravement & s bonne :

—Marianne, // est inutile que vous disiez
a mes parents que j'ai regu cette lettre...

il © ~ QR

Bonnes chaussurex en drap pour femmes et
pour hommes, & tres bon marehé, chez
(+. BRUNEL,'
60, rue St-Joseph, Montréal.

LES PRINCIPALES MAISONS DE COM-
MERCE DE MONTREAL

Nous appelons lattention de nos lec-
tours sur nos zravures représentant les
principales maisons de commerce et ma-
gasins de Montréal qui font 'houneur de
notre ville sous le vapport de Uarchites-
ture comme de Uesprit d’entreprise.

1.-~MeLAc HLAN, FRERES & CiE.

Importateurs en gros de nouveautés et de
marchandises de fantaisie, 430, St-Paul, «t 297,
rue des Comui-saires.

20 . AL NELsoN & FlLs

Maisou foudeée en 1840, lmportateurs et mar-
chunds de jouets européeus et américains, d'ar-
ticles de tautaisie, de balais de blé-d'inde. de
brosses et Wobjets en Lois et en fer, 59 A 63, rue
St- Pierre.

3.--ROBERT MILLER, FILs & CIv.

Mpichands en gros ot fabricants de papeterie,

marchands de papier et tapisserie ; agent manu-
facturiers et libraires en gros, 15, place Victoria.
Cette maison si bien connue a ¢té fonde en 1841
par M. Robt. Miller.
4. —THOMAS MAY & CLE,

Tuportateurs de marchaudisex de fantaisie et
de modes, darticles en paille et de chapeaux de
paille et de feutre pour hommes.  Albert build-
ings, place Victoria.

D.—=BARKY, SMITH & ClH.

Fabricants de courroies en cuir, 394, 596 et
598, St-Joseph. Le plus mand dtablissement
de ce genre en Cauada, sugmentant rapidement
et populaire parmi les propriétaires de moulins
i & farine ou it sciex, de manufactures de coton,
- parmi les machinistes, les ingénieurs et les ma-
 nufacturiers en général.  Cette maison himpor-

tante a obtenu les premiers prix i la derniére
~exposition du Canada pour le cuir a courroies e’
¢ les courroies en enir et un dipléme pour la cour-
roie employée A faire marcher la machine i va-
peur dans le département des machines

On y emploie le meilleur cuir tanué avee le
meilleur tan de pruche.

6. =MILLS & HUTCHISON

Marchands de lainages, tlanelles, bonneterie
et draps du pays. Seul établissement dans le
Cunada qui fait exclusivement le commerce de
lainages canadiens, 186, McGill.

7.——AMES HOLDEN & CIE.

Fabricants et marchands en gros de chaus-
sures de toutes sortes, place Victoria. Maison
fondée en 1853 ; aucune maison dans le pays
n’4 autant davantages pour fabriquer i bon
marche.

S.—LYMAN FILs & CLE.

Pharmaciens et fabricants en gros de produits
chimiques, 382, 384 et 386, St-Paul.

9.—PATERSON & FRERE,

Importateurs de marchandises de mode en
paille, soie, velours, de rubans et de nouveaut és,
22, Ste-Hélene et 38 et 60, Wellington, To-
ronto.

10,5, GRENSHIKLDS, FILs & CIE.

Une maison de commerce en gros de nouveau-
tés bien connue, 'une des plus grandes et des
plus anciennes dupays, 17, place Vietoria.

11.—JOHN MCLEAN & CIE.

[mportateurs de marchandises de fantaisie,
fleurs, plumes, etc., Ste-Héléne et Récollet.

12. —RDIFICES DES SEURS

Hocpsox, SuMmnek & Cie., importateurs de
nouveautés, de marchandises et d’objets de fan-
taisie, édifices des Sceurs, 347 et 349, St-Paul.—
Cette maison, qui existe depuis 23 ans, fait un
commerce 1mmense dans toutes les parties du
pays, ot aucun ~tablissement n’a un assorti-
ment aussi considérable et aussi varié de mar-
chandises. MM. Hodgson ont été obligés der-
nierement d’augmenter du double la capacité de
leurs magasins pour suffire & la demande et au
besoin de leur immense clientéle.

JoHN L. CassipY & Cie, importateurs et mar-
chands en gros de vaisselle de verve et de terre,
faience. ete., editice des Sceurs, 339 ot 341, St-
Paul.

13.—~kaGLE LFOUNDRY

George Brush, tfonderie et wmanufacture de
bouilloires et machines & vapeur, 24 a 34, rue
King, et 43, rue Queen. Manufacturier de
bouilloires, muchines & vapeur, ascenseurs a va-
peurs, pompes a vapeur, assortiment de roues
pour moulins & vapeur ou i eau.

14.—JOHN MURPHY & ClK.

Importateurs Jde nouveautés des meilleurs
marchés d’Europe.  Articles en coton, en laine
et en toile incomparables. Derniéres nouveau-
tés et marchandises de fantaisie ; gants de
chevreau et de toutes sortes ; bonneterie, gilets
et calegous pour dawes, wmessiears et enfants,
403 et 405, rue Notre-Dame.

156.—HOTEL ALBION.

Stearus & Murray, propriétaires, rues McGill
& St-1’aul.

18.-—G. BOIVIN.

Maison etablie en 1859,  Fabricant ¢t mar-
chand de chaussures en gros.  Exposition du
Canada, Montréal, septembre 1880 : premier
prix pour chaussures d’hommes, faites & la
main ; premier prix pour chaussures de Dames,
faites & la muin : second aix pour chaussures
de Dames, faites 2 la machine ; second prix
pour chaussurcs d'hommes, faites 3 la machine ;
premier prix extra et dipldme pour améliorations
dans les chaussures ; premier prix extra pour
ameéliorations dans les moeassins @ 38, 0 et 42,
Place Jacques-Cartier.

18.—EMIL POLIWKA KT CIE.

Fmil Poliwka et Cie., 32, 34 et 36, St-Sucre-
went, succursale 314 Broadway, Albany, N.Y.
Ancune maison dans le Canada ne fait un com-
merce aussi considérable de colle.  Elle a obte-
nu les premiers prix a I'Exposition d'Ottawa de
1879 et a celle de Montreal de cette année. Ou
y trouve toutes les colles employbes par les
fabricauts do meubles et de pianos, les me-
nuisiers, libraires, relieurs, fabricants de rou-
lsanx d'umprimesis ; aussi la plus grande va.

1

_riété de  Gélatines  blanches et rouges, de
“borax, d'ulum, de glyeerine, d’huiles de cas-
I tor et d’olive. Un département d’épiceries a
| ¢té ajouté i l'établissement dernidrement et on
¥ trouve le fameux breuvage appelé ¢ Kaoka,”
des prunes et antres fruits en bofite, des ali-
ments pour les oiseaux et autres spécialités.

18, ‘KOBKRTSON, LINSTON & ClE.

Importateurs en gros de nouveautés anglaises

‘et ctrangeres et agents de manufactures d’é.
- toftes et de coton du pays, ete., coin des rues
; Lemoine et Ste-Hélene,
1 19.--COMPAGNIE D'ASSURANCE ROYALE ET
| BANQUE D'ONTARIO

Compagnie d’ Assurance Royale, bureaux prin-
cipaux du Canada coin de la rue Notre-Dame et
de la Place-d’Armes.—MM. H. Gault, M.P., et
Wm. Tatley, agents directeurs principaux poar
! tout le Canada. Aucune maison ne fait autant
d'atfaires dans le Canada que cette compagnie
qui a fait un dépot de $500,000 pour la protec-
tion et garantie des porteurs de ses polices dans
ce pays. Aucune compagnie d’assurance dans le
monde n’a un surplus d’actif aussi considérable
! sur son passif.
Baunque Ontario, Charles Hollund, gér

ant, 3,
Place-d’ Ares,

20.—EDIFICES DE LA COMPAGNTE D'ASSURANCE
DE LIVERPOOL ET LONDREN,

Coin de la Place-d’Armes et de la rue St-Jacques.,
Hon. H. Starnes, présidint, . F. C. Smith,
secrétaire local, et Cyrille Laurin, agent de
la ville pour le département frangais. Cette com-
pagnie puissante fut organisée en 1836 et a fait
des affaires en Canada depuis 1851. Le capital
investi est de $30,000,000, dont $900,000 en
‘ Canada, le montant le plus considérable investi
i dans ce pays par aucune compagnic d’assurance
' étrangere.
o L’Acexce MercaNTiLe (Dup, Wiman &
| Cie.,) W. W. .lohuson, gérant, 114, rue Saint-
- Jaeques, la plus ancienne et la plu grande ins-
! titution de ce genre dans le monde. Rapports
regus réguliereient par un personnel bien orga-
ni ¢, et collection de comptes et d’arrérages
fait avec soin et sucees.

1. Joskpn & Cie., importateurs en gros e bi-
joux et de diamants, 12, Place-d’ Armes,

21.—HECTOR LAMONTAGNE,
Marchand de cuir en gros et en détail, 494, 496
et 498, rue St-Paul, au coin de la rue St-Pierre.

22 —OWEN MCGARVEY & FILN,

Manufacturiers et marchands en gros et en
détail de menbles de toutes sortes et e tous les
golits, 7, 9, 11, rue St-Joseph. Cette maison,
Ia plus ancienne de la ville, ayant été établie en
1845, a constamment a vendrs Passortiment le
plus complet de meubles de salon, de boudoir,
de bibliotheque ¢t de chambre & coucher. Point
de déception la; tout v est fait franchement
avec soin et la plus grande ponctualité. La ré-
putation dont cette maison jouit et les onze prix
qu'elle a obtenus & la derniere exposition du Ca-
nada, démontrent I'excellence de ses produits.

28.—LA COMPAGNIE DE CAUUTCHOUC DE
MONTREAL

Fabrique au carré Papineau ; hureaux et ma.
gasin, 385, St-Paul; succursale, rue Yonge,
Toronto. Sir Hugh Allan, président; Francis
Scholes, gérant ; J. O. Gravel, secrétaire et tré-
sorier. La plus grande manufacture en Canada
de chaussures en caoutchouc et en feutre, de
courroies pour machines, de tuyaux d’aspira-
tion, et en général d’articles en ecaontchouc
en usage dans les manufactures et les moulius.

24, —D. MORKICE & CIE.
Marchands et ageuts généraux de manuface
tures, 39, St Joseph.

25, —JOHX H.JONES & CIE. (Successeurs de Robt.
Wilkes et Cie.)

Limportateurs et agents de manufacturiers,
196 et 198 rue Mctull. Cette maison fait un
! connuerce considérable d’articles en or, en ar-
i gent eten bijouterie plaquer ; de mnontres et de

pendules en ov et enjargent d’ Amérique et d'Ku-
| ropry de coutellerie de poche et de table, de

vaisselle et de plats en argent ou plaqués ; d’ef-
i fets de pharmacie et de hibrairie ; d’instruments
de musique de toutes sortes, de poupées et de
jouets sans nombre, ete.

26, - FAIRBANKS & C1E.
Ora P. Patton, gérant, fabricants des célehres
balances Standard Fairbank, 377, St-Paul.
27, COMPAGNLE DE MANUKACTURE DE COTON
V. HUUDON,

Manufacturices de toutes sortes de cotons
déja recherches et populaires.

V. Hudon, president, C. Charbonueau, see.-
trés., D. Mornice & Cie., ageuts.

Usine & Hochel'a«_{n. M..J. Whitehead, géraut;
burcaux vt magasins, 183, rue des Comnissaires.

et @ ~——

Un monsienr va souper au restaurant et de-
mande Ly carte.

— Dites done, gargon, s'écrie le monsieur, a
cheval sur ln grammaire, il y o ane erveur, je
lis une omelette avee un seul 1, ot il en faut
denx.

Quelgues minuates apres, le gargon rapporte la
note sur laquelle il 4 ajoute : .

~Peux thés, 50 cents,

JEUX ID’ESPRIT ET DE COMBINAISONS

No. 86.-—CHARADFES

Mon premier est un breuvage
Presque partout en usage ;
A la campagne, assis auprés de mon dernier,
Le soir, parle et badine un groupe familier ;
Souvent mon entier est un amusant spectacle,
Ft quelquefois du vice un hideux réceptacle.

Par J.-E. C.
No. 37

Lia mer, le St-Laurent, vous donnent mon pre-

{mier,

Le quadrupéde mort peut fournir mon dernier ;

Et mon tout, plus petit que ma téte ou ma quene,
PPiquant par trois c6té, mord & la tige bleue.

Par V. P., Isle Dupas.

No. 38

Le premier est aigre

Comme du vinaigre :
[’autre fait toujours grimacer,
Le tout fait pleurer ou danser.

Par C.-P. B., Cacouna.
N0.39—1.0GOGRIPHE

Sans ma téte,
Je suis un met fort délicieux ;—
Sans mon pied,
Je deviens pronom personnel ;-
Avec ma téte et mon pied,
Je suis pour les demoiselles,
In objet fort précienx.

Par L.-A. L., St-Joseph.

No. 40.-—MOTS CARRES

Mon premier apparait aux termes des Avents
Sur mon second on perd la vie assez souvent 3
Nos preiners parents ont habité mon troisieme ¢
Vous hiitez-vous, cessez d’étre mon quatridme.
No. 41

Mon premier est un arbre ;

Mon second a fait du bruit 4 Manitoba ;

Mon troisiéme est une riviere d’Allemagune :
Mon quatridme, une ville de France.

Par J.-E. C

ENIGMES~CHARADESR

No. 42.-—Mon premier est cruel a de petits
animaux ; mon second est terrible dans les tem-
1dtes ; mon tout est la demenre du roi.

No. 43.—Mon premier se fauche : mon a0~
cond se rase ; mon tout est indixpenxable 3 la
1nesse.

ENFANTILLAGES

No. 44.—Pourquoi les ivrognes envient-is le
sort des vitriers !

No. 45.—Quelle différence y a-t-il entra une
roue et un avocat ?

REPONSES JUSTES

Mlle Arpalice Cécyre, Chateauguay : Nos.
23, 26, 27, 28.
Mlle Léontine Dolbec, Québec: Nos. 17, 18,
20, 22.

Mme George B. H., Montréal : No. 23.

Mile Aloysia H., Montréal : Nos. 26, 27.

Mlle J. Giroux, Ile ’Orléauns : No. 27.

Mile J. Denanlt, Saint-Timothée : Tous.

Mme F.-X. Roy, Ste-Martine : Nos. 25, 27.

Mlle Emma Cing-Mars, Montréal : No. 28,

Mlle .. Jutras, Somerset : Nos. 23, 24.

Mile Eugénie Cing-Mars, Montréal : No. 27.

Mlle Emilie Létourneau, Saint-Joseph de la
Beauce : No. 24.

A. Musand, Montmagny : Nos. 27, 28.

L. A. Létourneau, St-Joseph de la Beance :
Nos. 23, 24, 26, 27, 28.
C.-P. B., Cacouna : Nos 23, 24, 26, 27.
V. P., Isle Dupas: Tous.
P. Bouvouloir, Holyoke, E.-U. : Nos. 23, 26,
27.
F. E. Moore, St-Joseph de la Beauee: Nos.
23, 26, 27.

B.-E. P., Berthier (en haut) : Nos. 17, 18,
19, 20, 23, 24, 26, 27, 28.

Louis-N. Couillard, Rimou-ki :
26, 27.

Is.- Enoch Lepage, Québec : Nos. 23, 26, 27,
u8.

A. B., Ste-Elizabeth (Joliette) : Nos. 23, 27,
28.

J.-E. Legendre, Québec : No. 23.

Ferd. Savary, Québec : No. 24.

Joseph. Dion, Québec : No. 27.

A.-R. Cayouette, Québec . No. 27.

E. L., Trois-Riviéres : Tous.

J. H., Sorel : Nos. 23, 26, 27, 28.

SOLUTIONS

No. 23. Char-pie ; No. 24. Mi-nos, et le roi
Minos : No. 25. Atlas et Salta : No. 26. Croix,
Rei ; No. 27. La figure qui se composait de cing
carrés au moyen de 15'allumettes ou fiches, forme
ainsi trois carrés, en enlevan. les 3 allumettes
ou fiches indiquées en noir :

Nos. 23, 25,

i

No. 28. Suivre quelqu’yn,
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= — Ey - LT LA FABRIQUE br FOURRUKES, aver la prépa-
BN ; ) P N
o ) ration <t le teiniure des peans. forme une

branche imporiante et donne dc femploi & un
grand nonture e personues  Juswqu'a dernicre.
ment toutes esprens de fourrures lustrées etaient
prépardes ¢t toimtes en Furope, Cette hianche
importante’ a eté inrroduite iei avee sucoe ot

forme maintenant ane Ades principales ceonomies

dans la mavufnetare, vu que les peauy brutes

sont importées france et ensuite fabriquees.

==
=—=—— .
ey 4 t =
iy - > i N T . e
o\ Nz T;/ NN -~ d FAB TE DE .
USINE PCUR LA PREFARATION ET LA TEINTURE | Y/ \\ VAR, = > RIQUE DE CRAPEAUX LE FLUCHE
DE PEAUX ! il ﬂ 4
— S SIS I O
Nous présentons & nos lecteurs des illustrations d'une des \ ‘ 7 — =t f.es grandes voiites sous la fabrigue Jv fouriures sont gen-
principales industries ‘de notre citd. Les batisses sont au ﬂ a ! wéoe avoir ¢té baties sous le régime fruncais par la Compa-
centre de la ville et il y a peu qui connaissent I'éiendue de = = 8. i3] G0 I guie Jdes Cent Associés pour Pemmogasivage de fourrures et
N[ JAMES CORIBTINE & co. =T ) . )
ces batisses. = ] = —-\_——'T\;:}J - 3 pelleterios,  Ils out servi pour la méme chose sous la Com-
Le Magasin, 471 4 477 rue Saint-Paul, 8 68 pieds de froat el ; ‘ : i 3 jugnie du Nord-Ouest et sont parmi les rares reliques du
et une profondeur de 115 pieds. (’ext une birisse en pierre LT e g g2 B MR | Nl (NTR! | Canada Frangais.
s taille e lus grandes de la ville. nil DA NN O~
de taille et une des plus grand a ‘ j \(. \\( :\ : \'l//. AR

LA Fasrigue pE CHAPEAVX DE LAINE est

en apération depuis 8 ans.  Une forte addition

fut Iait.: dans les machines Yaunée dernidre ¢t le

produit est maintenant plus que doublé.

LA FapmiQUuE DE (CHAPEAUX DE PLUCHE—

La premidre dans la Puissance—est en opération

maintenant avec suceés, et un appareil complet

FABRIQUE DE FOURURES ET VOUTES

Co ~

FABRIQUE DE GHAPEAUX PE LAINE

FABRIQUES ET MAGASINS DE JAMES CORISTINE & CIE, MONTREAL
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CAPITAINE DE QUINZE ANS

PAR JULES VERNE

CHAPITRE V

SV

Cependant, le Pilyrim avait rapris sa route,
en tachant de gagnrer le plus possible dans Uest.
Cette regrettable persistanve des calmes ne lais-
~ait pas de préoceuper le eapt. Hull,—non qu’il
Simqguiétat d'une ou denx semaines de retard
dansune traversée de la Nouvelle-Zélande & Val-
paraizo, mais a4 cause du sureroit de fatigue que
e tetard pouvait apporter & sa passagire.

Cependant, Mrs. Weldon ne se plaignait pas
et prenadt philosophiquenient son mal en pa-
Henve.

Ce jour meme, 2 tévrier, vers le soir, 1'épave
tut pe‘l'tlllt' de vue.

Le capt. Hull we préoceupu, en premier lieu,
d'tnstaller aussi couvenablement que possible
Tom ¢t s¢s compagnons.  Le poste d’¢quipage
dw Pdgrim, disposé sur le pont en forme de
roufle, ettt été trop petit pour les contenir.  On
garrangea doue de maniére & les loger sous le
gaillard d’wvant. D'aillenrs, ces braves gens,
accontumds auy rudes travaux, ne pouvaient étre
difficiles, »t, par un beau temps, chaud et sa-
lubre, ce logement devait lear suffire pendant
toute la traversée.

Lit vie du bourd, secouée un instant de sa mo-
notonie par cet incident, reprit done son cours.

Tow, Austin, Bat, Actéon, Hercule, auraient
bien voulu se rendre utiles, Mais, avec ces vents
constants, la voilure une fois installée, il n’y
avait plus riena faire. Cependant, lorsqu'il s'a-
gissait d"uu virement de bord, le vieux noir et
ses compagnonss’empressaient dedonner la main
a l'équipage, et il {aut avouer ue lorsquo le co-
lossal Hercule pesait sur quelque manceuvre,
on s'en apercevait. CE VIGOUREUX NEckE (haut
de 6 pleds) VALATT UN PALAN A LUI TOUT SEUL.

(7était une joie pour le petit Jack de regarder
ce géant. Ul n’en avait point peur, et quan i
Herenle e fulsait sauter dans ses bras, comme
Silw'eat eté qu'un bebé de lidge, o’étaient des
eris de joie 4 n’en plus finir.

¢ Leve-wol bien haut, disait le petit Jack.

—Voila, M. Jack, répondait Hercule.

-—Jst-ce que je suis bien lourd ?

-~Je ne vous sens méme pas.

~Eh bien, plus hautencore ! Au bout de ton
hras 1"’

Kt hLercule, tenant les deux petits pieds de
Penfant dans sa large maiu, le prowmenait comme
fait un gyinuaste dans un cirque. JACK SE
VOVATT GRAND, GRAND, ce qui Pamusait beau-
coup. i essayait méme de ¢ faire le loard,"—
eelont le colosse ne s'en apercevait méme pas.

Dick Sand et Hercule, cela faisait done denx
amis au petit Jack. 11 ne tarda pas i s’en faire
un troisiene,

Ce fut Dingo.

1 adté it que Dingo était un chien pen so-
elable. Cela tenait, suns doute, & ce gue L so-
aiété du 1ald. cf: ne lui convenait pas. .\ bord
du Pilyrion, ce fnt tout autre chose. Jack, pro-
bablemient, sut toucher le cosur du bel avimal.
Celul-ci prit bientdt plaisir 4 jouer avec le petit
4ar;on, iyulee jeu plaisait. On reconnut bien-
0t que Dingo était un de ses chiens yui ont na
wout particalier pour les enfants.  Jack, d’ail-
lewrs, we Ini faisait avcun mal. Son plas grand
plaisir ¢t de transformer Dingo en un cour-
sier rapide, et il est permis d’affirmer qwun che-
val de cotte espéee est bien supérieur ) au qua-
drupmde en carton, méme quand celui-ci a des
roulettes aux pattes. Jack galopait done & poil
sur le chien, qui se luissait faire volontiers, et,
en veritd, Jack ne lni pesait pas plus que la moi-
tie d’un joekey 4 un cheval de course.

Maix wussi quelle breche faite chaque jour a lu
provision de suere de la cambuse !

Diugo devint bientot le favori de tout Uéqui-
page. Seul, Negoro coutinua d’éviter toute ren-
coutre avee Ianimal, dont I'antipathie pour lui
etait toujours aussi vive qu'inexplicable.

Cependint, leopetin Jack n'avait poiut ne-
ghige powr Dingo Diek Sand, son ami de vieille
date. Tout le temps que ne réelamait pas le
service dn bord, le novice le passait avec lo petit
L aTgol.

Mrs. Weldon cela v suns dive, voyait tou-
Jomrs cette intimite avee la plus compll"tt satis-
faction.

Un jour, e 6 fevrier, elle parlait de Diek Sund
au eapt. Hull, et le capitaine faisait le plus
wrand éloge du jenue noviee.

e gurgon-la, disaitei) & Mes. Weldon, sera
nn our un bon marin, je w'en porte garant ' i
averitablement Uinstinet de la mer, ot, par cet
mstinet, b supplie & ee gu'il ignore encore for-
cement des choses theorigues” du métier,  Ce
qu'il sart deja est étonnant, lorsqu'on songe au
peude tenps gu'il «ea pour Papprendre,

11 tant ajouter, répondit Mrs. Weldon, que
clest ansst une excellent sujet, un gargou sur,
THes SRperieur uson ade, ot i ' famais nents
un Llame depuis que nous e connaissons,

U, cTest i bon sujet, reprit le capitaine
Hull, Justement atnie et apprecie de tous,

PREMIERF.

PARTIE

. —Uette campagne terminée, dit Mrs, Weldon,
Je sais que Pinteution de mon mari est de lui
faire suivre des cours d’hydrographie, de ma-
ni¢re qu'il puisse obtenir plus tard un brevet de
capitaine.

—Et M. Weldou « raison, répondit le capt.
Hull. Dick Sand fera un jour houneur i la wa-
rine américaine,

—Ce pauvre orphelin a commencé douloureu-
sement Ia vie ! fit observer Mrs. Weldon. Ila
été & dure éeole !

—Sa’ns doute, mistress Weldon, mais les le-
yous n'ont pas été perdues pour lai. 11 & com-
pris qu'il fallait qwil se tirit {Latfaire eun ce
monde, et il est en bon chemin.

—Oui, le chemin du devoir!

-—Regardez-le maintenant, mistress Weldou,
reprit le capt. Hull. Il est & la barre, il fixé
surle point de la misaine. Pas de distrcation de
}a part de ce jeune uoviee, anssi peu d’embardée
au navire ! Dick Sand a déja lu sireté d'un
tuquer! Bon début pour un marin! Notre
metier, mistress Weldon, est de ceux qu'il faut
commencer tout enfant. Qui n’a pas été mousse
narrivera jamais a faire un marin complet, au
moins dans la marine marchande. 11 faut que
tout devienne legon, et, par suite, que tout soit
en meme temps instinctif et raisonné chez
I'homme de mer,—la résolution & prendre aussi
bien que la manceavre 4 exécuter.

—Uependant, capt. Hull, répondit Mrs. Wel.

don,' les bons ofticiers ne manquent pas dans la
marine de guerre.

—Non, répondit le capt. Hull, mais, suivant
moi, les meilleurs ont presque tous débuté en-
fants dans la carriére, et, sans parler de Nelson
et de quelques autres, les plus mauvais ne sont
pas ceux jui ont commencé par étre mousses.”

) En ce moment, on vit surgir par le capot d’ar-
ritre cousin Bénédiet, toujours absorbé et aussi
pea de ce monde que le sera le prophite Elie,
lorsqu’il reviendra sur la terre.

Cousin Bénédict se mit a aller et venir sur le
pont, comme une ame en peine, fouillant du re-
gard les interstices des bastingages, furetant
sous les cages & poules, promenant sa main entre
les coutures da pont, la ol le brai s’était écaillé.

‘““Eh! cousin Bénédict, demanda Mrs. Wel-
don, vous continuez & vous bien porter ’

—Oui.... cousine Weldon.... je me porte
bien, vans doute. ... mais il me tarde d’8tre &
terre.

—Que cherchez-vous donc aiusi sous ce baue,
M. Bénédict? demnda le capt. Hull.

—~Des insectes monsieur ! riposta cousin Bé-
nédiet. (due vonlez-vous que je chorche, sinon
des insectes ? :

—Des iusectes ? Ma foi, il fau en prendre
votre parti, mais ce n'est pas en mer que vous
enrichirez votre collection !

—Et pourguot pus, monsieur ¢ Il un'est pas
impossible de trouver & bord quelque échantil-
lonsde. ...

Cousin Bénélict, dit Mrs. Welllon, maudis-
sez donc alors le capt. Hull ! Son navire est si
proprement tenu, que vous reviendrez bre-
donille de votre chasse !’

Le capt. Hull se mit & rire.

 Mistress Weldou exagire, répondit-il.  Ce-
peudant, M. Bénédict, je crois gue vous perdriez
votre temps i furster dans nos cabines.

—Eh, je le sais bien! s'éeria cousin Béué-
dict en haussant les épaules. J'ai eu beau

—Mais dans la cale dn Pilgrim, reprit le ca-
pitaine Hull, peat-étre trouveriez-vous quelques
hlattes, sujets pen iutéressants d'aillears.

— Peu intéressants, ces orthoptires nocturnes
qui ont encourt les malédictions de Virgile et
"Horaee ! riposta cousin Bene lict en se redres-
saut de toute satatlte,  Pew intéressants, ces
proches purents du ¢ periplaneta orientalis ™ ot
du kakerlac américain, qui habitent, ..,

Qui tutestent. ... dat le eapt. Hall

-Qui regnent i bord. L répligua idrement
cousin Bénédict.

-Admable royautd 1. ...

-Et vons n'dtes pas entomologiste,
sieur !

—damais & mes dépens.

—Allons, consin Benediet, dit Mres. Weldon
en souriant, ne vous souhaites pas d'étre dévores
par amour de la science !

Je ne soubaite vien, consine Weldon, pé-
pondit le fougneux cntomologisre, si ce n’est de
pouvoir ajouter it ma collection quelyue rate su-
Jet qui lu tasse honinear !

= N'8tes-vous done pas satistait des conquetes
yne vous avez faites @ o Noavelle-Zétande !

-Sivraiment, coustne Weldou,  Fai §té as-
sez heurenx pour conquént un de ces nouveaux
staphylins qui a'avaent ére trouves jusqu’iel
que quebpues centatnes de milles plus low, en
Nouvelle-tale-donie.”

A e moment, Dingo, qui jouail avee Jack,
sapprocha en gawbadant du consin Benediet.

SV en !t vaeten i celyisel vn reponssant
Panimal

mon -

—Jimer les blattes et détester les chiens ! s'é-
cria le capt. Hull. Oh ! M. Bénédict !

—Un bon chien pourtant! dit le petit Jack,
qui prit dans ses petites mains la grosse téte de
Dingo.

—Oui.... je ne dis pas non!.... repondit
cousin Bénédict. Mais que voulez-vous ! Ce
diable d’animal n’a pas réalisé les espérances que
sa rencontre m'avait fait concevoir '

—Eh, grand Dieu! s’écria Mrs. Weldon, es-
périez-vous donc pouvoir le ranger dans l'ordre
des diptdres ou des hyménoptéres ?

—Ngm, répondit gravement cousin Bénédict.
Mais n’est-il pas vrai que ce Dingo, bien qu'il
tiit de race néo-zélandaise, a été recueilli sur la
cbté occidentale de V' Afrique ?

—Rien n'est plus vrai, répondit Mrs. Weldon,
et Tom I’a souvent entendu dire au capitaine du
Wauldeck.

—Eh bien ! j'avaispensé... . j'avais espéré....
que ce chien aurait rapporté quelques spécimens
d’hémipteres spéciaux A la faune africaine....

—Bonté du ciel ! s8'écria Mrs. Weldon.

—Et que peut-8tre.... ajouta cousin Béné.
diet, quelque puce pénétrante ou irritante....
d’espéce nouvelle. ...

—Entends+tn Dingo ¢ dit le capt. Hull.  En-
tends-tu, mon chien ? Tu as manqué a tous tes
devoirs ! :

—Mais j'ai en bean U'épucer.... ajouta en.
tomologiste avec un accent de vit regret, je n’ai
pu trouver un seul insecte.,..

—Que vous auriez immédiatement et impitoy-
ablement mis & mort, J'espere ! s’écria le capt.
Hull.

—Mousieur, répoudit séchement cousin Béné.
diet, apprenez que’ sir John Franklin se faisait
un scrupule de tuer le moindre insecte, fit-ce un
maringouin, dont les attaques sont autrement
redoutables que celles d’une pouce, et cependant,
vous n’hésiterez pas & en couvenir, sir John
Franklin était un homme de mer qui en valait
bien uu autre !

—Certes ! dit le capt. Hull en s’inclinant.

—Et un jour, aprés avoir été affrensement dé-
voré par un diptere, it souffla dessus et le ren-
voya en lui disant, sans méme le tutoyer : ¢¢ Al-
lez ! Le monde est assez grand pour vous et pour
moi !’

—Ah ! fit le capt. Hall.

—Oui, monsieur !

-—Eh bien, M. Bénédict, riposta le capitaine
Hull, un autre avait fait cela bien avant sir
John Franklin !

—Un autre !

—Oui, et cet autre, c’est 1’oncle Tobie.

—Un entomologiste ? demanda vivement cou-
sin Bénédict.

—XNon ! L'oncle Tobie de Sterne, et ce digue
oncle a précisément prononcé les mémes paroles
en donnant la voléa a un moustique qui I'im-
portunait, mais qu’il crut pouvoir tutvyer :
““ Va, pauvre diable, lui dit-il, le monde est as-
sez grand pour nous contenir toi et moi !’

—Un brave homme, cet oncle Tobie ! répon-
dit consin Bénédict. Est-il mort ?

—Je le vrois bien, riposta gravement le capt.
Hull, puisqu'il n'a jamais existé | *

Et chacun de rire en vegardant cousin Béné-
dict.

Ainsi douc, dans ces conversations e bien
d’autres, qui portaient invariablement sur quel-
que point de la science entomnlogique ds que
cousin Bénédict y prenait part, s'écoulaient les
longues heures de cette navigation contrariée.
Mer toujours belle, mais veuts qui obligeaient
le brick-goilette & tenir le plus pres. Le Zi7yrim
ne gaguait que fort peu dans Vest, taut la brise
était faible, et il lui tardait d'avoir atteint ces
parages oft les vents régunants lui seraient plus
favorables.

[T faut direici que cousin Béunédict avait tenté
d'initier le jeane noviee aux mysteéres de Vento-
mologie,  Mais Dick Sand s'était montré assez
réfractaire i "ces avances. Faute de mieux, le
gavant s'était rabattu sur les négres, qui n'y
comprenaient vien.  Tom, Actéon, Bat et Aus-
tin avait méme tini par déserter la classe, et le
professeur s'était trouvé réduit au seul Hercule,
qui lui semblait avoir quel yues dispositions ua-
turelles & distinguer un parasite d'un thysa-
noure.

Le gigantesque noir vivait done dans Je monde
des coleoptéres, carnassiers, chissenrs, cavon
niers, fossoyears, cicindelles, carabes, sylphes,
tanpins, haunetous, cerfs-volants, téndbrions,
charangous, coccinelles, étndiant toute Ia collee.
tion du coucin Benédiet, non sans que celut-ei
frémit i ovoir cos fréles delumtitlons eutre Loy
gros dotets d"Hereule, qui avaient le dureté et
Lo force un étan. Mas e colossad éléve éeon-
tait si dovilement les legous du professeur, que
celn valait bien gue Yon visquat quelque chose.

Tandis que cousin Bénediet travaillait ainsi,
Mrs. Weldon ne laissait pas le petit ek abso-
lument tnoceupé,  Elle lui apprenait i live et &
derire.  Quant au caleul, c'était son ami Dick
Sand qui lui en inculgquait les premiers ele-
ments.

A Payge de ciug ans, on n'est qu'un petiv en-
fant encore, et Pon sinstrunt wieax neut-étre
par des jeun pratigues que par des tecons theo-
rigues, nécessairement un peu ﬂr\{ll"s.

Jack apprenait i live, non dans un abécdédaire,
niis an mayen de letttes mobiles, imprimées en
rouge sar des eubes de bots, qu'il samusait A
rauger, de maniere & foriner des mots. Quelgue-
fois, Mrs. Weldon prenait ¢ss enbes, composait
un mot 5 puis, elle lex bronillait, »t Zétait i
Jack de les replacer dans Pordre voulu.

Le petit gargon atmait beancoup ecette ma-
niere Capprewdre @ Hre. Chague jom, i} pas-
sait squelyues heures, tanto! dans la cabine,
tantot sur le pont, & ramger ot 3 Mderanger les
lettres de son alphabet

Or, ceel provoqua un jour un incident si ex-
traordinaire, si inattendu, qu'il faut le rappor-
ter avee guelque détail,

(Vétait dang la matinée du 9 février, Jack, a
demi couché sur le pout, amusait a foriner un
mot que le vieux Tom devait reconstituer, apres
que les lettres auraient été brouillées.  Tom, la
main sur les yeux, pour ne pas tricher, comtue
il convient, ne devait rien voir et ne voyait rien
da travail du petit gargon.

De ces diverses lettres, au nombre d'une
cinquantaine, les unes étaient majuscules, les
autres minuscules.  De plus, quelques-uns de
ces cubes portaient un chiffre, ce qui permettait
d’apprendre a former les nombres aussi bien
qu’a former les mots.

Ces cubes etaient rangés sur le pount, et l¢ pe-
tit Jack prenait tantot Uun, tantit Uautre, pour
composer son mot, —une grosse hesogne en vé-
Tité.

Or, depuis quelques instants, Dingo tournait
autour du jeune entant, quand, soudain, il 'ar-
réta.  Ses yeux devinrent fixes, sa patte droite
se leva, sa quene sagita convulsivement, Puis,
tout & coup, se jetant sur un des cubes de bois,
U le aisit danx =a gueule, et il vint le déposer
sur e pont & quelques pas de Jack.

Ce cube portait uwe lettre majuscule,—la
lettre S,

“ Dingo ! ch bien Dingo!™ s'écria le pemt
gar¢on, qui avait craint tout d'abord que son S
ne fat avalée par le chien.

Mais Dingo était revenu, et, recommengant le
méme manege, 1L <AISIT UN AUTRE CUBE, ET I
ALLA LE POSER PRES DU PREMIER.

Ce second cube était un V majuscule.
Jack, cette fois, poussa un eri.
A ce cri, Mrs. Weldon, le capitaine Hull et
jeune mnovice, qui se promenajent sur le pont,
accoururent. Le petit Jack leur raconta alars ce
qui venait de s+ passer.

Dingo connaissait ses lettres ! Dingo savait
lire ! C’était bien sur, ¢a ! Jack Pavait vu !

Dick Sand voulut aller reprendre les deux
cubes, afin de les rendre & son ami Jack, mais
Dingo lui montra les dents.

Cependant, le novice parvint a rentrer en pos-
session des deux cubes, et il les replaga dans le
jeu.

Dingo s’élanga de nouveau, saisit encore les
deux mémes lettres et les reporta & 1'écart.
Cette fois, les deux pattes posées dessus, il pa-
raissait décidé A les garder quand méme. Quant
aux autres lettres de l'alphabet, il ne semblait
as q’elles existassent pour lui.

“ Voild une chose carieuse! dit Mrs. Wel-
don.

—’est trés singulier, en effet, répondit le
capt. Hall, qui regardait atlentivement les denx
lettres.

—S8. V.,—dit Mrs. Weldon.

—S. V.,—répéta le capit. Hull. Maix ce sont
précisément les lettres que porte le collier de
Dingo ™

Pais, tout 4 coup, se retournant vers le vieux
noir :

‘“ Tom, demanda-t-il, ne m'avez-vous pas dit
que ce chien n’appartenait que depuis peu au
capitaine du Waldeck ?

—En effet, monsieur, répondit Tom, Dingo
n'était & bord que depuis deux ans au plus.

—-Et n'avez-vous pas ajouté que le capitaine
du Waldeck avait recueilli ce chien sur la cote
occidentale de I'Afrique ?

--0Ow, monsieur, aux cnvirons de 1’embou-
chure du Congo. Je l'ai »ntendun souvent dire
au capitaine.

—Ainsi, demanda le capitaine Hull, ou n’a
jamais su & qui avait appart=nu ce chien. ni
d’our il venait ?

--Jamais, mousieur. Un chien trouvé, c’est
pis qu'un enfant ! Ca n’a pas de papiers, of, de
plus, ¢a ne peut pas ¥’expliquer.”

Le capitune Hull s'était tu et réfléchissait.

“ Ces deux Iettres éveillent-elles donc en
vous nn souvenir? demanda Mrs. Weldon au
capt. Hall, aprés Pavoir laixsé quelques ins-
tants i ses réflexions.

—ai, mistress Weldon, un
plutit un  rapprochment
lier.

~=lequel

—QCes deux lettres pourraient bien avoir un
sens et nous fixer sar le sort d'un intrépide
VONILUEUT. v ay

~Que voilesvous dive U demanda Mrs, Wel-
don.

—-Voiel, mistress Weldon  En 1871, —il y a
deux aus par couséquent,- un voyageur frau-
gaix partit, sous l'inspiration de la Société de
aiographiv de Paris, avee Uintention d'opérer la
traversee de UAlvique de Touest a l'est. Son
point de départ était précisément embouchure
du Congo.  Son point d’arrivée devait 8tre au-
tant yue possible e cap Deldago, aux bouches

souvenir, ou
au moins singu-

de la Rovouwms, dont il devait descendre le
cours,  Or, ve voyagear frangais se nommait

Samuel Vernou.

—~Sunue] Vernon ! répéta Mrs. Weldon.

—Dui, mistress Weldon, et ses deux nowms
comm-neent preciséuent par ces deux lettres
que Dhngo a choisies entre toutes, et qui sont
sravées sur sou vollier,

o effet, vépondit Mrs.

vovageur ...

-Ce voyageur partit, répondit le capt. Hull,
et "ou n'a plus et de sos nouvelles depuis son
depart.

~Jamais ? dit le noviee.

Jamads, repeta le capitaine Hull

0 en conelnez-vous ¢ demanda Mrs. Wel-
jou.

A Que Samuel Vernon u'a ¢videmment pu
atteindie la jedte ortentale d» 1'Afrique, soit

Wellon. FEt ce
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qu'il ait éte fait prisonnier par les indighnes,
soi. que la mort l'ait frappé en route !

——gEt alors ce chien....

—Ce chien lui aurait appartenu, et plus heu-
reux que son 1naitre, si moa hypothese estjuste,
il aurait pu revenir au littoral du Congo, pui~-
que c’est 13, & 1'épogue oit ces faits ont dit se
passer, qu'il a été recueilli par le capitaine du
Waldeck.

—Mais, fit observer Mrs. Weldon, savez-vous
si ce voyageur frangais était accompagué d'un
chien & son départ! N'est-ce pas une simple
supposition de votre part ?

—Ce n’est qu'une simple supposition, en effet,
mistress Weldon, répondit {)e capitaina Hull.
Mais ce qui est certain, c'est que Dingo connatt
ces deux lettres 8 et V, qui sont précisénant les
initiales des deux noms du voyageur francais.
Maintenant, lans cuelles circonstances cet ani-
mal anrait-il appris & les distinguer, ¢’est ce que
je ne puis expliquer, mais, je le répete, il les
connait trés-certainement, et tenez, il les pousse
de sa patte et semble nous inviter a les lire avec
lui.”

Eu effet, on n  pouvait se méprendre a I'in-
tention de Dingo.

¢ Samul Vernon était-il donc seul, lorsqu’il
a quitté le littoral du Congo? demanda Dick
Sand.

—Cela, je Iignore, répondit le capitaine
Hull. Cependant, il est probable qu'il avait
di emmener une escorte d’indigenes.”

En ce moment, Negor~, quittant le poste, s
montra sur le pont. Personne ne remarqua d'a-
bord sa présence et ne put observer le singulier
regard qu'il Janga au chien, lorsq'il apergat les
deux lettres devant lesquelles celui-ci semblait
étre en arrét. Mais Dingo, ayant apergu le
maitre-coq, se mit & donner lessignes de 1 pins
extréme fureur.

Negoro rentra aun-sitdt dans L poste de I'équi-
page, NCN SANS QUUN GESTE DEMENACE A 13-
DRESSE DU CHIEN LUI EUT BCHIPR.

“Ily a ja quelque mystere! nurmura le ca-
pitaine Hull, qui w’avait rien perdu de cotte
petite scéne.

—Mais, monsieur, dit le novice, n’est-il pas
trés-étonnant qu'un chien puisse reconnaitre des
lettres de 'alphabet ?

—Eh non ! s’écria le petit Jack. Maman m'a
souvent raconté 1’histoire d’'un chien qui savait
lire et écrire et méme jouer aux dominos, comme
un vrai maftre d’école !

—Mon cher enfant, répon lit Mrs. Weldon en
souriant, ce chien qui s’appelait Munito, n’é-
tait point un savant comme tu le penses. Si
j'en crois ce qui m’a été raconté, il n’aurait pu
distinguer l'une de autre les lettres qui lui
servaient 4 composer ses mots. Mais son maitre,
un adroit Américain, ayanc remarqué combien
Munito avait l'ouie fine, s'était appliqué a exer-
cer ce sens et 4 en tirer des effects fort curicux.

—Comment s'y prenait-il, mistress Weldon ?
demanda Dick Sand, que ['histoire intéressait
presque autant que le petit Jack.

—Voici, mon ami. Lorsque Munito devait
¢ travailler” devant le public, des lettres sem-
blables & celles ci étaient étalées sur une table.
Sur cette table, le caniche allait et venait, at-
tendant qu'un mot fit proposé, =oit a voix
haute, soit a voix basse. Seulement, une con-
dition essentielle, ¢’était que son maitre [connit
le mot.

—Aiunsi, en I'absence de so mairre 2. ... dit
le xovice.

—Le chien waurait pu faire, répondit Mrs.
Weldon, et voici pourquoi. Les lettres étalées
sur la table, Munito se promenait A travers cet
alphabet. Arrivait-il devant celle des lettres
qu’il devait choisir pour former le mot demands,
il s’arrétait ; mais, il Sarrétait, c’est parce
qu'il entendait du bruit, imperceptible A tout
autre, {'un cure-dent que I’Américain faisait
claquer dans sa poche. Ce bruit, c’était pour
Munito le signal de prendre la lettre et de venir
la ranger dans l'ovdre convenu.

—Et voila tout le secret ! s'écria Dick Sand.

—Voilaton le secrut, répondit Mrs, Weldon.
('est trés-simple, comme tout ce qui se fait en
matiére de prestidi:itation. En labsence de
1’ Amaéricain, Mduito n’aurait plus été Munito.
Je suis donc étounée, son maitre n’étant pas la,
—si toutefois le voyageur Samuel Vernon a ja-
mais 6té son maitre,—que Dingo ait pu recon-
naitre ces deux lettres.

—ZEn effet, répon-dit le eapt. Hull, ¢'est fort
étonnant. Mais, remargez-le bien, il ne s'agit
ici que de deux letires spéciales, et non d’un mot
choisi au hasard. Aprés tout, ce chien qui son-
nait & la porte d’un couvert pour s’emparer du
plat destiné aux pauvres passsants, cet autre
qui, chargé, en wdme temps que l'un de ses
semblables, de fairi. tourner la broche de deux
jours l'un, et qui r’-gsait de remplir cet office

uand son tour n'étaignas venu, ces deux chiens,

is-je, allaient plus lo{n que Dingo dans ce do-
maine de Pintellig-nce,~nui est réservé & '’hom-
me.  Daillenrs, 1 us sormes en présence d'un
fait indiscutable. De toures les lettres de cet
alphabet, Dingo u’a choisi que ces deux-ci : Set
V. Les autres, il ne semble- pas les connaitre.
II faut donc en couclure que, pour une raison
qui nous échappe, son attention a été spéciale-
ment attirée sur ces deux lettres.

—Ah ! capitaine Hall, répondit le jeune no-
vice, si Dingo pouvait parler! ..., Peut-étre
nous dirait-il ce que signifient ces deux lettres,
et pourquoi il a conservé uae dent contre notre
waitre-coq !

—Et quelle dent!” répondit le capitaine
Hull, au moment ont Dingo, ouvrant la bouche,
montrait ses formiducbles croes.

. r—
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CHAPITRE VI

UNE BALKEINE KN VOE

On le pense bien, ce siugnlier incid nt fiv
plus d'une fois le sujet des conversatious qui se
tenaienut a I'arricve du Pilyrim entre Mrs, Wel-
don, le capitaine Hull et le jeune novice. Ce-
lui-ci, plus particalierement, resseutit une de-
fiance instinetive a 'éguwd de Negorn, dont Ia
conduite, cependant, ne méritat anean  re-
proche.

A Vavant, on en causait aussi, mais on n’en
tirait pas les mémes conséquences. LA, dans le
poste de I’équipage, Dingo passait tout simple-
ment pour un chien qui savait lire, et peut.étre
méme éerire mieux que plus d'un matelot du
bord. Quant & parler, 5'il ne le faigait pas, e’cst
qu'il avait probablement de bonnes raisons pour
se taire.

¢ Mais, un beau jour, dit le timonier Bolton,
ce chien la vicndra nous demander o nons
avons le cap, si le vent est a U'ouest-nord-on-st
demi-nord, et il faudra bien lui repondre v _.

—I11y a des animaux qu parlent! répligna
un antre matelot, des pies, des perroguets ! Eh
bien, pourguoi un chien n’en ferait-il pas an-
tant, il lui en prenait envie 7 11 est plus dif-
ficile de parler avec un bec qu’avec une bouche !

— Sans doute, répondit le eoutre.maiire
Howik. Senlement cela ne s'est juma‘s va.”

On aurait bien étonné ces braves gens, en
lear disant que cela S'était vua, au contraire, ot
qu'un certain savant danois posséd ot au chien
qui pronongait distinctement une vingtaine d-
mots.  Mais de la & ee gue cet animid comprit
ve qu'il disait, il y avait un abime.  Trés-évi-
demment, ce chien, dont la glote dtijt arga-
nisée de maunidre & pouvoir émettic des sons 16
guliers, n'attachait pas plis de sens i ses paroles
que lex paroquets, les geais ou les pies aux
lears. L phrase, chez ces animix, n'est pas
autre chos: quune sorte de coant on te eris par-
lés, empruntzs a nue langue dtrange dont on
n'aurait pas le s ns.

Quoi qu’il en soit, Dingo était devinu le hé-
ros du hord,- —ce dont il nue prennit point acte
pour étre fier. Plusiears fois, le canitine Hall
recommenga Uexpérience.  Les cubes de I'alpha-
bet furent 1eplaces devant Dingo, et, invariable-
ment, sans Une errenr, sans une hésitation, les
denx lettres S et V turent choisies entre toutes
par le singualier animal, tandis que les autres
n’attirerent jamais sou attention.

Quant au consin Bénédiet, cette expérience
f it souvent renvavelée devant lui, sans qu'elle
parut iutéresser.

¢ (‘ependant, daigna-t-il dire un jour, 1. Nk
FAUDRAIT PAS CROIRE QUE LES CHIENS AIENT
SHULN LE PRIVILEGE D'RTRE INTELLIGENTS de
cette maniére! D’autres animaux les égalent,
rien qu’en suivant leur instict. Tels les rats,
qui abandonnent le navire destiné 4 sombrer en
mer, les castors, qui savent prévoir la crue des
eaux et surélévent leurs digues en conséquence,
ces chevaux de Nicomeéde, de Scanderberg et
&’Oppien, dont la douleur fut telle qu’ils mou-
rurent & la mort de leurs maitres, ces anes, si
remarquables par leur mémoire, et tant d’autres
bétes enfin quiont été honneur de "animalité !
N'a-t-on pas vu de ces oiseaux, merveillease-
ment dressés, qui écrivent sans faute des mots
sous la dictée de leurs professeurs, des catacois
qui comptent aussi bien qu'un calculateur du
Bureau des longitudes le nombre de personnes
presentes dans un salon ¢ N’a-t-il pas existé un
perroquet, payé cent écus {or, qui récitait, sans
se tromper d’un mot, au cardinal son maitre,
tout le Symbole des apdtres ? Eafin, le légitime
orgueil d'un entomologiste ne doit-il pas "éle.
ver au comble, lorsqu’il voit de simples insectes
donner des preuves d'une intelligence snpérienre
et affirmer éloquemment 'axiome :

I minimis maximus Deus.

ces tourmis qui en remontreraient anx édiles des
plus grandes cités, ces argyrondtes aguatiques
qui fabriquent des cloches a4 plongeurs, sans
avoir jamais appris la mécanique, ces puces qui
trainent des carosses comme de véritables car-
rossiers, qui font I'exereice aussi bien que des
riflemen, qui tirent le canou micux que les ar-
tilleurs brevetés de West point? (+) Non ! ce

Dingo ne mérite pas tant d'éloges, et s'il est si
fort sur I'alphabet, c’est sans doute q’il appar-
tient & une espéce de matins, non encore classée
dans la science zoologique, le ‘* canis alphabe.
ticus de la Nouvelle-Zslande !

Malgré ces discours et autres de I'envieux en-
tomologiste, Dingo ne perdit rien de I'estime
publique, et crntinua d’étre traité comme un
phénoméne dans les entretiens du gaillard d’a-
vant.

Toutefois, il est probable que Negoro ne par-
tageait pas Uenthousiasine du bord a I'égard de
I'animal. Peut-étre le trouvait-il trop intelli-
gent. Quoi qu'il en soit, le chien témoignait
toujonrs la méme animosité contre le witre-
coq, et, sans donte, il se fit attiré queljues
mauvais, traitements s'il n’avait été, d'unc part,
“¢ chien a se défen-lre,” et, de 'autre, protégs par
la sympathie de tout I'équipage.

Negoro évitait douc plus que jamais de se
trouver en présence de Dingo. Mais Dick Sand
n’avait pas été suns observer que, depuis I'inci-
dent des deux lettres, Pantipathie réciproque de
Thomme et du chien s'était accrue. (ela était
vraiment inexplicable.

Le 10 février, le vent du nord-est, qui jusqu’a-
lors avait toujours succédé a ces longues et acca
blantes accalmies pendant lesquelles s'immobi-
lisait le Pilgrim, vint a mollir sensiblement. Le
capt. Hull put donc espérer qu'un chang:ment

——

(1) Eoole militaire de I'Etat dv New-York.

dans la direction des courants atmosphériques
allait se produire. Peut-8tre le brick-go€lette
marcherait-il enfin vent sons vergues. Son dé-
part du port d’Auckland ne datait encore que
de dix-neuf jours. Le retard n’était pas tres
considérable, er, avec un vent de travers, le Pil-
grim, bien servi par s voilure, devait facile-
ment regagner le temps perdu.  Mais il fallait
attendre quelques jours avant ue les brises se
fussent franchement établies dans 'ouest.

Cette partie du Pacitique était toujours dé-
serte.  Aucun bitiment ne se montrait dans ces
pavages.  (Vétait une latitnde véritablement
abandonnée des navires. Les balciniers des mers
anstrales ne se disposaient pas encore i franehir
le tropique. Surle Pilgrim, que des circons-
tances particuliéres avaient obligé & quitter les
linux de péche avant la fin de la saison, on ne
devait donc pas s’attendre A eroiser quelque na-
vire de méme destinatiou.

Quant aux paquebots transpacifiques, il a déja
ete dit qu'ils e suivaient pas un paralléle aussi
élevé dan, leurs traversés entre 1'Australie et
le continent américain.

Cependant, par cela méme que la mer est dé-
serte, il ne faut pas renoncer a lobserver jus-
ywaux dernieres limites de I'horizon. Si mono-
tone qu’elle puisse paraitre aux esprits inatten-
tiss, elle n'en est pas moins infinimeut variée
pour qui sait Ja comprendre. Ses plus insaisis.
sables changements ClYarg’en'~-l€S imaginations
qui ont le sens des poésies de FOcéan. Une
herbe mayine qui* flotte en onduidat, une

11 snrface des flots, un bout de plauche dont on
viudrait deviner histoire, il n’en faut pas da-

vantage. Devant cet infini, Vesprit n'est plus
arrété par rien. L’imagination se doune libre
carri¢re. Chacane de ces iolécules d'ean, que

I'évaporation échange continuellement entre la
mer et le ciel, renferme, puut-étre, le secret de
quelque catastrophe ! Aussi, faut-il envier eeux
dont la pensée intime sait interroger les mys-
tires de I'Océan, ces esprits qui s’élévent de sa
mouvante surface jusque dans les hauteurs da
ciel.

La vie, d’ailleurs, se manifeste toujours au-
dessus comme au-dessous des mers. Les passa-
gers du Pilyrim pouvaient voir s’acharuer a la
poursuite des plus petits poissons des bandes
d’oiseaux, de ceux quifuient avant I'hiver le dur
climat des podles. Et PLUS D'UNE Fols DICK
SAND DONNA DES PREUVES DE SA MERVEILLEUSE
ADRESSE au fusil ou au pistolet, en abattant
quelques-uns de c-s rapides volatiles.

(“etaient, ici, dus petrels blanes, 1a, d'antres
pétrels dont les ailes ¢raient hordées d'un liserd
brun. Quelquefois, aussi, passaient d+y troupes
de damiers ou qnelques-uus d» ces pingouins
dont la dé narche a terre est & la fois si pesante
et si ridicule. Cepen-lant, ainsi que le faisait
remarquer le cap. Hull, ces pingouins, se servant
de leurs moignons comme de véritables na-
geoires, peuvent détier a la nage les poissons les
plus rapides, & tel point mém: qu- les marins
les ont quelpnefois contou lis aver les bouites.

Plus haut, de gigantesques albatros frappaient
I'air & grands coups d'ailes, en diéployant une
envergure de dix pieds, et venaient ensnite se
poscr a la surface des eaux, qu'ils fouiliaient &
coups de bee pour y chercher leur nourritare.

Toutes ces scenes constitnaient un spectacle
varie, que, seals, des esprits fermés au charme
de la nature eassent trouvé monotons.

Ce jour-la, Mrs. Weldon se promenair & Yar-
riére du Pilgrim, lorsyu'un ph :nomene assez cu
rieux provojua son aitention. Les ewx de Ja
mer étaient devenues rougeitres presque subite-
ment. On eut pu crore qu'ellss ven dent de se
teindre de sang, et cette teinte inexplicable 5
tendait aussi loin que pouvait se porter le re-
gard.

Dick Sand <« trouvait alors avee Lo patit Juck
pres de Mrs. Waldon.

“Vois-tu, Dick, dit-elle au jenn- novice,
cette singuliére couleur des eaux du Pueifique ?
Est-ce qu’elle est due a la présense d’une herbe
marine !

~—Non, mistress Wel lon, repoudit Dick Sand,
cette teinte est prodwts pu dus myvrvles de
petits crustacés, qui servent hahitucllement &
nourrir les grands mamniferes.  Les pécheurs
appellent cela, non sans raison, du ‘‘ mingeur
de baleine.”

—Des crastacés ! dit Mrs. Wellon.  Mais ils
sont si petits qu'on pourrait presque les appeler
des insectes de mer. Cousin Benédiet serait
prat-étre fort enchanté en faire coll-crion.

Et appelant :

““ Cousin Béuédict ! cria-t-clle,

Cousin Bénédiet apparut hors dn capot, pres.
que en mém~ temps que le capt. Hall.

“Coustn Bénéder, it Mrs. Weldon, voyez
donc cet innneuse bin: rougeatve qui s'stend a
perte de vae.

—Tiens ! dit le capitaine Hall, voili du man.-
geur de baleine ! Monsieur B:aolict, une belle
occasion pour étudi v cette curicuse espé:- de
crustaceés !

—Peuh ! fir 'entomologiste.

-— Comment ! penht Jéeriv le capitaine,
Mais vous n'avesz pas le droit d» prof-ss-v an-
telle indifférence ! ('-s crastacés forment une
des six classes des articul s, st jo ne me trompe,
et comm= tels....

—Peuh ! fit encore cousin  Beuédict, muis
plos spécinlement hexapoldiste, capitaine Huall,
veuillez ne pas oablier!

—En tout ecas, répoudit le capitaine Huall,
veuillez ne pas 'oablier !

—EKEn tout cas, répon lit 1 capitaine Hall, que
ces crustacés ne vous intérgsent pas, soit, mus
il en serait autrement, si vous jpossédiez un es-
tomac de baleine! Quel régal, alors! —Voyez-

vous, mistress Weldon, lorsque, nous autres ba-

bran ne de sargssses dont le léger sillage «dbve:

leiniers, pendant la saison de péche, nous arri-
vons en vue d’an bane de ces crastacés, il n'est
que temps de préparer nos harpons et n s lignes !
Nous sommss certains qu: le gibier n'est pas
loin !

—~Est-il  possible que
puissent  en  nowrrir -
Jack.

-~Eb ! mon gargon, répoudit le capt. Hall,
des petits grains de semoule, Jde la faine, de la
poussiere de fécule, ne font-1is pas de tres bons
potages? Oui, et la nature a voulu yu'il en 1t
ainsi. lorsqu'une baleine Hirte au milieu de
cey eaux rouges, sa soup - est servie, elle n'a play
qu'a ouvrir son immense bowch . D s myriades
de crustacés y pinétrent, les nombreuses barbes
de ces fanons dont le paliisd- I'animal est garni
se tendent comme les fitets I'nu pare de peé-
cheurs, rien n’en peut plus sortir, et la masse
des crustacés va s’engoatfrer dans le viste esto-
mac de la baleine, tout co nme le potage de ton
diner dansle tien.

—Vous pensez bien, Ja k, tir olserver Dick
Sand, que dame baleine ne poripis s tempsa
éplucher un & un ces crustace s, comue vous eplu-
chez des crevettes !

—J’ajoute, dit le capt. Huall, que c'est préei-
sément lorsque I'éngring g « 1ena ide est oscupée
de la sorte, qu'il gt plug':‘;g‘_:\ie de approe wer
sans exciter su ddfiance. ( est 90 le moment
favorable pour ¥y harponner ave: qué‘lqﬂ’&-iﬂﬂ‘
cbs” .

A cet iﬂh'faut, et comme pour donner raisou
Lan. capt. Hull, la voix d’un mateloy s2 lit en-
tendre’a I'avant du navire :

“ Une baleine par bibord devant!”

Le capt. Hall s’était redressé.

¢ Une baleine 1 " s'écria-t-il.

Et son instinct de pécheur le pou-saut, il se
précipita sur le gaillard du Pilgrim.

Mrs. Weldon, Jack, Dick Saud, cousin Béneé-
dict lui-méme, le suivirent aussitot.

Eu effet, a quatre milles dans le vent, certain
bouwllonnement indiquait qu'un gros mamini-
fere marin se mouvait au milieq des ealXx rouges,
Des baleiniers ne pouvaient s’y méprendre.

Mais la distance était trop considérable pour
qu'il fit possible de reconnaitre 'espece a la-
quelle ce mammifére appartenait,  Ces espe es,
en effet, sont assez distinctes.

Etait-ce 13 une de ¢os bileines tranches gue
recherchent plus particulicrement les pécheurs
des mers du Nord  Ces cétacés, auxquels inangque
la nageoire dorsale, mais dout la peaun recouvre
une epaisse couche de lard, peuvent atteindre
une longueur de quatre-vingt pieds, bien que la
moyenne n'en dépasse pas soixante, et alors un
seul de ces monstres fournit jusqu'a cent barils
d’huile.

Etait-ce, au contraire, un ‘‘ hump-back,” ap-
partenant i l'espéce des balrinopteéres,—dési-
gnation dont le terminatif aurait au moins di
lui valoir I’estime de !’cntomologiste. Ceux-la
possédent des nageoires dorsales, blanches de
couleur et longues de la demi-longueur du corps,
qui ressemblent a4 une paire d’ailes, —quelque
chose comme une baleine volante ¢

N’avait-on pas en vue, plus vraisemblable-
ment, un ‘¢ fin-back,” mammifere également
connu sous le nom de ** jubaite,”’ qui est pourvu
d’une nageoire dorsale, ¢v dout la longueur peut
égaler celle de la baleme franche !

Le capt. Hull et son équipag: n: pouvaient
encore se pronulicer, Mals s fegar Lueut U'ani-
mal avec plus d'envie encore yue d’admiration.

Laussi petites betes
<i ¢ sécria

SrosSsSes

S'il est vrai qu'un hotloger ne puisse se trou-
ver dans un salun en presence d'une pendule
sans éprouver l'irre.stible besoin de la remoutar,
combien plus encore le baleinier devant une ba-
leine dort-il étre peis d- Mmplrieux désir de
s’en emparer ! Ces chassears de gros gibicr sout
pius ardents, dit-on, que les chasseur, de pett
gibier.  Dong, plus Panimal est gros, plus il
excite la convoitl e ! Que doivent ressentir alors
des chasseurs d’élephants et les pecheurs ds ba-
leines ? Et puis, il y avait aussi ce d :sappointe-
ment quéprouvait tout 1'équipage da Pilgrim
de revenir avee un chargement incomplet foeee

Cependant, le capt. Hull cherchait a recon-
naitre 'animal qui avaic éte signalé au large.
Il n’était pas trés visible de cette distance.
Toutefois, 'wil exercé d'uu baleinier ne pouvait
se tromper a certains détails plus faciles a rele-
ver de loin.

En effet, le jet® c'est-a-dire cette colonne de
vapeur et d’eau que la baleine rejette par ses
évents, devait attirer I'attention du capt. Hall
et le fixer sur I'espece a laquelle appartenait ce
célacé.

““Ce n’est point la une baleine franche, s'é-
cria-t-il.  Son jet serait & la fois plus élevé et
d'uu volume moins cousidérable. D’autre part,
si le bruit que fait ce jet eu s’échappant pou-
vait 8tre comparé au brut éloigné d’une bouche
a feu, je serals porté & croire que vett: baleine
appartient & Pespéce des *“ humy-backs ' ; mais
il n’en est rien, et, en prétant 'oreille, on peut
s’ assurer que ce bruit est d’une natare toute dif-
férents. —Quel est ton opinion & ce suj-t, Dick *

—Je croirais volontiers, capitaine, répondit
Dick Sand, que nous avons affaire a une ju-
barte. Voyez comme ses évents rejettent vio-
lemment lans Pair cetts colonne de liguide. Ne
vous semble-t-il pis aussi,—ee qui me donne-
rait raisou, —gue ce jet contient plus d'ean que
de vapear coudensée? Et, si j- ne me trompe,
¢'est une particularité spéciale 4 la jubarte.

—Eu effet, Dick, répondit le cpt. Hull. 11
n'y a plus de doute possible! C’est un jubarte
qui flotte a la surface de ces eaux rouges!
—Que c’est beau ! y'écria le petit Jack.

—Ouai, mon gargon ! Et quaud ou pense que
la grosse béte est la, en train de dejeliner, et ne
se

oute guére que des baleiniers la regardent !
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—J’oserais affirmer que c’est upne jubarte de
grande taille, fit observer Dick Sand.

Certes, répondit le capt. Hull, qui se passion-
nait peu a peu. Je lui donne environ soixante-
dix pieds de longueunr !

—Bon ! ajouta le maitre d’équipage. 11 sufli-
rait d'ure demi-douzaine de baleines de cette
taille pour remplir un navire grand comme le
nétre !

~—Oui, cela suffirait ! répliqua le capt. Hull,
qui monta sur le beaupré afin de mieux voir.

—Et avec celle-ci, ajouta le maitre d’équi-
page, nous embarquerions en quelques heuresla
moitié des deux cents barils d’huile qui nous
mangquent !

—OQui!.... en effet..,. oui!.... murmurait
le capt. Hull.

—Cela est vrai, reprit Dick Sand, mais c’est
une rude affaire, quelquefois, de s’attaquer i ces
¢normes jubartes !

—Trés rude, t1és rude ! répliqua le capitaine
Hull. Ces baleinopteres ent des queues formi-
dables, dont il ne faut pas s’approcher sans dé-
fiance ! La plus solide pirogue ne résisterait pas
a un coup bien appliqué. Mais aussi le profit
vaut la peine !

—Bah ! dit un des matelots, une belle jubarte
est tout de niéme une helle capture !

~—Et profitable ! 1épondit un autre.

—Ce serait dommage de ne pas saluer celle-ci
au passage!”’

11 était évident que ces braves marins y'ani-
maient en regardant la baleine. C’est toute une
cargaison de barils d’huile qvi flottait & portce
de leur main. A les entendre, sans doute, il n’y
avait qu’a arrimer ccs barils dans la cale du
Pilyrim pour en compléter le chargement !

Quelques-uns des matelots, montés dans les
énfléchures des haubans de misaine, poussaient
des cris de convoitise. Le capt. Hull, qui ne
parlait plus, se rongeait les ongles. 1l y avait
la comme un irrésistible a mant qui attirait le
Pilgrim et tout son équipage.

¢ Maman, maman ! s’écria alors le petit Jack,
je voudrais bien avoir la baleine pour voir com-
ment c'est fait!

—Ah! tu veux avoir cette baleine, mon gar-
¢on? Eh ! pourquoi pas, mes amis ? répondit le
capt. Hull, cédant enfin & son secret désir. Les
pécheurs de renfort nous manquent, c’est vrai !
mais 4 nous seuls. ...

—Oui! oul ! critrent les matelots d'nne seule
voix.

—Ce ne sera la premitre fois que j’aurai
fait le métier de g]‘:srponneur, ajouta le capitaine
Hull, et vous allez voir si je sais encore lancer
le harpon !

—Harrah ! hurrah ! hurrah !’ répondit 14-
quipage.

(La suite aw prochain numéro.)

LE JEU DE DAMES

Adresser toutes les communications coacer-
nant le Jeu de Dames 4 M. J.-E. TouraNGEaT,
bureau-de L’OPINION PUBLIQUE, Montréal.

Solutions justes du probléme 245
Montréal : MM. H. Leclere, N. Chartier, 7.
Pouliot, J.-O. Pément, H.-R. Denis A. Rechon,
Quéhec : MM. N. Langlois J. Lemieux.

PROBLEME No. 246

Composé par M. ELIE JacQuEs, Moutréal
NOIKs.

BLANCS.
Les Blancs jouent et gagnent
Solutions justes du probléme 245

Les Blancs jouent Les Noirs jouent

de de

54 48 33 22
42 36 30 54
52 47 61 50
47 4 19 32
58 48 8 19
40 34 28 39
64 59 65 52
63 &7 50 63
55 49 88 §5
68 61 55 68
66 40 68 35
41 4 54 31

4 25 19 32
43 56 32 48
56 70 et gagnent.

Nous donnerons la solution du probléme 244
dane le prochain numéro,

50 CHROMOS en caractdres neufs, 10 ots. par la malle.
40 agents. Echantillons, 10 ete. U. 8. Carb Co,,
Northford,

LES ECHECS

MONTREAL. 30 décembre I880.

Poar uwvuvelles littéraires, s'adresser 8 Mr le Dr T
LAMOUREUX, 589, rue Ste-Catherine.

Pour probldmes, parties, etc., & Mr . TREMPE
698. rue St-Bonaventnre. Montréal.

———

SOLUTIONS JUSTESN

Probleme No. 252.—MM. H. Lafrenidre, T. Gagunier, |

M. Toupin et P. Giroux, Montréal; L. O, P.. Sher-
brooke; M. Lalandry, New-York; Un amateur. Ottawa.
T. Lacasse, Lowell, Mass.; V. Gagoon, F.C6té, Z. De-
launais, Québec; A. C., St-Jean; Trifluvien. Trois-
Rividres ; N. P_, Sorel

-Faute d'espace, nous me pouvous publier de nou-
velles 6chiquéennes cette semaine.

FIN DE PARTIE No. i0.
Extrait de I' 4B des Echees.
NOIRS.

ARy

N
N

V. 7 YV w
. w

».n

| 2 4 s

BLANCN.

Les Blanes jouent et gagnent.

iNolution du probléme No. 252,
Noirs.
1 !

Blancs.
I DlerT R

PROBLEME No. 256.
LETIRE ©* wW."
Composé par M. W. SHINKMAN, Grand Rapide, Mich.
NOIRS,

1an

2 % y,/,//%/////
///A,// %///‘/i 1@ 3///
B 1

" U=/
!"// %V ///d'y 2

V.
7
Les blancs jouent et font mat wn 2 coups.

RBY, A
LY

mwy
A

lrseedss

Nolution du prohiéme No. 253.

Blancs. Noirs.

1 P7e D I R jone’

2 P fait C 2 Roa Pione
3 D4eCD 3 ?

4 Mat.

132¢ PARTIE
Joube le 22 avril 1880 an Caté de ki Régenve, Paris.
Partie Viennoise.

Blancs. oirs.

M. A. CLERC. M. D¥ BEZKROWNY,
1 P4e R I P4eR

2 C3e FD 2 C3e FR

3 P4e FR 3 PleD (w)
4P3eD 4 F 56 CD

5 P3eTD () 5 F pr C, bchee
6 PprF 6 P pr PP

TPF prP 7C35 CR

3 P4eD 3 P6e R

9 C3e TR 9 C3a D
10 D 3e FR 10 C pr PD (&)
11 PprC 1L Dprp
12 T ler CD 12 D tie I'D, échec
13 R ler D 13 C pr PR (4
14 D pr PR 4 F 5e C, é-hee
15 F26 R 15 Roguent TD, éch.

() Cette maniére de 16pondre a la ** Viennoise " est
trés svlide et vaut gu moine autant que le coup préce-
nisé : 3 C 3e F D.

(b) Uve faute ne début qui fera perdre la partie. Le
coup juste était P pr PR, auquel les Nuirs doivent 1é
pondre par P 5e D ou par C pr P. comma dans nne par-
tie du watch entre MM. Steinitz et Blackburne.

(¢) Sacrifice parfaitement juste.

(d) Le meilleur coup, ¢croyons-nous —Stratége.

—I1 y aurait beaucoup moins de misere et de
maladies dans le monde si on faisait un plus
grand usage des Amers de Houblou. C'est une
vérité qui se répand partout ; des milliers de fa-
miles constatent que c¢’est le woyen le moins
dispendieux de conserver la sauté. Nous con-
seillons & tout le monde d'en faire l'essai. W,
& A. Rochester, N.-Y.

Pour étrennes, slippers en velours flasés, tras |

] nouveaux, chez
. . BRUNEL,

60, rue St-Joseph, Montréal. |

 MWeres! Méres!! Meres

. Etes-vous troublées la nuit et tenues éveillées
i par les souffrances ct les gémissements d’un en-
i faut gui fait ses dents ? 8'il en est ainsi, allez
| chercher tout de svite une houteille de Siror
PCaumaxt pE MM Wixspow. [l soulagera
immédiatement le pauvre petit malade—cela est
certain et ne saurait faire le moindre doute. 1]
1’y a pas une mere au roonde qui, ayant usé de
ce sirop, ne vous dira pas aussitdt qu'il met en
ordre les intestins, donne le repos i la mére,
soulage Venfant et rend la santé,  Ses effets
| tiennent de la magie. 11 est parfaitement inof-
cnsif dans tous Jes cas et agréable a prendre. 11
¢ est ordonué par un des plus anciens et des meil-
| leurs médecins du sexe téminin aux Etats- Unis.
! Les instructions nécessaites pour faire usage du

1

IR

" . . on
i ame s'evanoulssent aussitot.

!

sirop sont données avee chaqua bouteille  Exiger !

le veritable qui porte e foe-sénile de CURTIS ot
. PERKINS sur Venveloppe extericure. En vonte
| chez tous les pharmaciens. 25 cems la bon.
teille. Se méfier des contrefacons

Toux. — lLes EBrown Bronelhiul Trockes sont
propres & guevir la ToUX, le MAL Dp corcr,
PENROUEMENT ef les AFFECTIONS DES BRON
crgs, Depuis trente ans gque ces TRocH s-
Ques sont en usage, ils n'ont fait que wagner
en popularité.  Ce n’est rien de neuf, mais ils
ont ¢é+é expérimentés depuis bien longtemyis ot
ils ont meérité d’étre rangée au nombre de ces
vares remédes qui procurent une guérison ecer-
taine dans le siécle ot nous vivons.

La Gorge.--Le~ TrovHINQUES DE Bkowxs

les orgaues de la voix. s ont un et extraor-
dinaite sur tous les désordres de la Gorze ot du
Larynx, rétablissant le son de la voix éteinte,
soit par le froid ou par épuisement, ot la rend
claire et distincte.
teurs reconnaissent 'utilité des TRoCHISQUES.

Un Ruvsme, une Torx, un CATARRHE un
MarL pE GoRGE exigent une attentien imme-
diate, vu qu'en les npégligeant on peut deveni
pulmonaire a un degré incurable. ¢ Lis Tro
CHISQUES DE BrowN poUrR LEs Brovches”
vous donneront toujours un soulagement. Dé-
fiez-vous des contrefagons, elles xont trés nui-
sibles.  Les véritables ** Brown's Bronchite
Troches " we vendent senlement par’ aitec

Ces pastilles sont fortement recommandees
contre les Bronchites, Rhumes, Toux opiniatre,
Catarrhe, Extinction de voix, ete., etc.

En vente dans toutes les Pharmacies.
propriétaire,

Seul

5. LACHANCE, Chimiste,

R46, rue Ste-Cathervine, Mantréal

Décisions Judiciaires concernant 1es
journaux

lo. Toute personne qui retire reguliérement
un journal du bureav de poste, qv’elle ait sous-
crit ou non, que ccjourna{)
oua celui d’un autre, est responsable du paie-
ment.

tenue de payer tous les arrérages qu’elle doit sur
Iabonnement ; autrement, I'éditenr peut conti-
nuer & lui adresser jusqu'a ce qw'elle ait paye.
Dans ce cay, I'abonné est tenu de donuer, “en
outre, le prix de I’abounement jusqu’an mo-
ment dv paiement, qu'il ait retiré on non le
journal du bureau de poste.

30. Tout abouné veut étre poursuivi j.our
abonnement dans le district ot le journal se pu-
blie, lovs méme il demeurarait a des cen-
taines de lieues de cet endroit.

40. Les tribunaux ont décide que le fair e
refuser de retirer un journal du burcau e posie,
ou de changer de résidence et de laisser weeugn-
ler les puwméros & Pancienne adresse, constitue

tention de frande.

les propriétés des Amers de Houblon, wyuelques
personnes s'écrient : *‘ Mensonges, imposture
grossiére que tout cela.’”” N'ullez pas s vite, il
vous plait, car si vous voyiez toutes les puer-
sonnes qui ont été ramenées des poties du tom
besu, pour ainsi dire, et qui jouisseut aujour-

Amers de Houblon, vous vousécrieriez : * Tout
ce quon en dit n’est que la pute vérité,”  Voir
Pannonce dans une autre colonne.

une presomption et une preuve prona wcie d'in-

Amers de Houblon.—En eutendant vanter |

POUR LES BRoNCHFS agissent directement sur ;

. Parine de bié.d'lnde..

PASTILLES PECTORALES |

soit adressé a son nom -

20. Toute personne qui renvoie: un journal est -

d’hui d’ane sunté florissante, gace a Pusage des |

f

LES ENFANTS

Ecoutez sur l'enfance cette jolie piéce
du poete Longfellow :

*“ Venez, venez, enfants, j'entends vos
jeux, et les problémes qui troublaient mon
Vous ou-
viez mes fenétres vers 'Orient, et du coté
olt les pensées ressemblent a des oiseaux
qui chantant au lever du matin.

“ (Mest dans vos cceurs que se léve le
soleil et les oiscaux chantent dans vos pen-
sées; dans votre 4me coulent les clairs
ruisseaux ; dans la mienne est le vent
d’wutomne et la premiére chute de la neige.

“ Ah'! que serait pour nous le mcuds,
si nous p’avions pas les enfants . Nous
verrions en tremblant derriére nous les
ténébres, devant nous le désert.

“ Ce que les feuilles sont & la forét, ce
que Pair et la lumiere sont a la plante, ce
que la ~éve est au bois, les enfants le sont
au monde. A travers les enfants, il sent
les rayons d’un climat plus brillant et d'un
soleil plus chaud.

“ Venez & moi venez, venez, enfants.
Chautez & mes oreilles ce que les olseaux
et les z6phyres chantent dans votre rayon-
nante atmosphére.

“ Que sont toutes nos querelles et la sa-

| gosse de nos livres comparées a vos ca-

resses et 4 la gaieté de vos regards |

“ Vous valez mieux que toutes les bal-
lades que Pou a chantées. Vons étes des
puémes vivants et le reste est déja mort.”

Les Orateurs ot les Chan- ; PFIX du Marche de Dotail de Montréal

Montréal, 24 décembre 1880.
FARINE $ $ o

Farine e 018 du |4 sampague, par 1001by 2 =0 & 3 00
Farine {'avoine .27

Co

2
&
®
-
>

Hh 00 4 200

C RAPPANIN ..cece carrmercsssccancanannanas
B18 pur mivot 150a170
i Pois‘ do 0804090
Irge  do 0754090
Avoine par 40 1bs.. 0354040
Sarrasin par minot. 045, 050
Mil do . 1 50 1 60
Lin do .- 0004000
B18-d’Inde do 0704075
LAUTERIFR 95 4 9 30
Beurretruina la {ivee...............o... 0 ¥ 4
! Beurresalé do . 0202302
! Promaye ala livre 013 a0l
VOLAILLES 2 00
" Dindes(vieux)an 000ple.....ociceennns 150 ac
Dindes(jeunes) do 00 a0 00
" Dies au couple.........-. 1004125
. Caoards au couple ..... 040 3 055
: Poules do 0404 0%
Poalats do 03040140
Pommes au baril . ... o ceeiiaeaaas 1504250
Patatesnu sac -. .. 04523050
Faves par miunot... 1204140
Oignons par tresRe .......coceescucenanes 004 4005
GIBIERS 015 ®
Canards (sanvages) psr couple.......... 3580
do  noirs psgroouplo cieeee 0304060
Pleuviers par dounzaine. 0003000
Bécasses auoouple......... nuvoao ?0
Pixeuns dumestiques au coup! 01534020
Perdrix uu 06Uple .....c..eeiinianacnanas 07548080
Tourtesd & douzaine ...c.e.ccceeveeeaa. 0003 0 00
VIANDES
Buwala lalivie . corieacnnincencaencanans 0054010
Lard do . o aaie
Moutva  do .. 0074010
Agovaa do . 008 a0l0
Lard trais par 100 livres 7504800
Buuf par 100 livres .. 550 4700
Lidvres........ ceensacacaanns 060 40400
DIVERSA
{ Sucre d’érable 8 lalivre...ccv.vneencees 0B 8910
i Sirop d érable au galon... eee OBOATOO
¢ Miel alalivre...ceecenee - ee 0122015
(Enfs frais 4 1a douzaine ... ceee 0204023
Haddock 2 18 1ivre ceeeuenns .. 0952010
. Saindoux parlivre......... ... 011 a0 I2
| Peaux a la livre ... creccaness D07 40 CO
Marché aux Bestiaux
. Bosaf, lre qaalits, par1001bs........ 58 Wa 1 30
Bout, 2me qualité...... cneee 3B a 600
Vashes alait. ... 15 00 a 23 0p
Vachesextra.... 25 00 a 40 00
Veuux, lre qualit 4004 500
! Veaux, 2me qualité. ae veeee 2004 300
Veaox, 3mequalité.. .. ...coeeuenn lywa 200
- Foin, lre qualité, par 100 boles....... $ 700 80
Foin, ? ne qualit......ccene... 5004600
| Paille, lre qualibt..ccee........ .. 340 & 4 00
o Vv etk [FERTINE. T

CADEAUX DE NOEL!
("ADEAUX DU JOUR DE L’AN!
—*

En Or, en Argent et en Plaqué.
SPECIALITE DE
MONTRE en OR, en ARGENT et BJOUX DE TOUTES SORTES,
BRONZES, ARGENTERIES, ARTICLES DE FANTAISIE, etc.

ARMAND BEAUDRY,

£269, Notre:Dame- Montrel.

t
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PATINS! PATING]

DE RIDEAUX, BANCS D'ESCALIER,
VAISSEAUX DE CUISINE FAIENCES

CHEZ

L. J. A.SURVEYER.,
524, RUE CRAIG.

50 Cartes-Chromos lithographiés. No. 2, 10 ot Gros
troussean pour ie® agents, 10 ots. GLOBE CARD Co.,
Northford, Ct.

Jo viens wvous offrir

POUR LER FRTER DK

NOEL et JOUR de ’AN

de magnifiques cadeaux, car au prix que nous
vendont nos HARDES FAITES en ce moment,
avant notre prochain déménsgement, je consi-
dére que c'est faire des cadeaux au public de
Montréal. Quand vous comparerez nos prix
avec ceux d'ailleurs, vous trouverez que c'est
réellement faire des cadeaux que de vendre nos
marchandises & d’aussi bas prix.

Voici la balance des hardes faiter que nous
avons en mains depuis le commencement de la
grande vente : )

Sur 317 Pardessus qne nons avions rcdaits §
#3.85, il ne nons en veste que 119 vendos a moi
tié pri .

Sur 201 Pardessus une nons avions réduite i
$5.15, il ne nons en peste que 97 vensdns & moi-
1ié prix.

Sur 268 Pardessus que nous avions réduitx a
$6.35. il ne nous en reste que 91 vendux & moi-
tié prix.

Voyez il faut que nos prix soit bien bas ponr
que nous ayons vendu antant de pirdessns en
15 jours.

Sur 452 Ulsters que nous avions réduits &
$4.36, il ne nous en reste que 126 vendus & moi-
tié prix.

Saor 319 Ulsters que nous avions réduits 3
$5.85, il ne nous en reate yue 93 vendus & moi-
tié pr x.

Sur 285 Ulsters que nous avions réduits a
$6.65, 11 ne nous en reste que 81 vendus A
moit1é prix.

Ainsi de suite ; vous pouvez juges par vous
méme 8’il faut que nos marchaudises soient a
bas prix pour que nous ayons vendu autant de
Pardessus dans si peu de temps, quand il y a
tant d’autres magasins qui vendent les mémes
ma:{lxandises.

NOS PARDESSUS D’ENFANTS

Les trois quarts sont ven-ius, il nousen reste qne

84 maintenant, demi réduction.;...... $2 45

71 Pardessus d’enfants, demi réductior:.. 2.58
60 Pardessus d'enfauts, demi réduction.. 3.15
21 Pardessus d’enfants, demi 1éduction.. 3 4u
W Habillements d’enfants rédunits & $1.75. |}

ne nous en reste que 19 & présent.
Habillements®d’enfants réduits 2 $2.20. 11 ne
nous plus que 17.

Toutes nos marchandises de fantafe: sont ré-
duites au prix cotitant pour les fétes, tels que
mouchoirs en soie, cravates, foullards, cols,
gants, bijonteries, etc., ete. Toutes les marchan -
dises réduites sont marqués au crayon rouge,
poaur que tont ie monde comprenne. J’oubliais
de vous dire que nous avons vendu depuis nenf
jours 322 habillements] d’hommes, de $4.25,
$5.15, 16.84.

Profitez donc de cette grande chance
de vous procnrer des marchandises a
moitié orix.

I. A. BEAUVAIS,

tient 3 vendre toutes ses marchandises principa.
lement les hardes faites, avant de déménager
dans son nouveau magasin. Venez en masse,
et nous vous donnerous entiére satisfaction.

190. RUE ST-JOSEPH, 190,

MONTRIEAL

ATELIERS PHOTOGRAPHIQUES DE PARK

ETADBLIS EN 1868

1954, RUE ST-JACQUES, MPNTRREAL

Nous appelons I'attention publique anr nng cartes on
ableaux photographiques, I'une des dern’dr. s nousenn.
t6s uristiyues. Nous avons all-st U1 nousean n-oob id
de faire de gracdes photogrinhion q f hawi - @anay,
Nes portraits appelés REMBRANT an SHADOW POR.
TRAITS ne peuveht pun 8 ro au- pasabs, e 1us o 1-ails
B0LOMON sont splendides encairbs, Les négsives
sont sun-ervbes. Nous avons ta nonore consi-deranie
de négatives venant de l'utel.er Lluglis. Imp. essigns s0-
lnires vour le commerce. Cuples fuites agcandissiat va
diminasut 'original, & 1'halle. & Iean 6a & 'sacre.
wiNous sollisitons respestususement voire patronage.

T i s Ak e e 4 et s et s e~ &

L N

OPINIO

ASSTRANCE FINANC

De Paris (France)

Toutes vos dépenses seront rembonreées 8§ vone exi-
ger. de var fourniwwenrs des Bons d’'Escompte
del’ aggsurance Financiére.

114 ve vuus o, ieat ren que 14 peune e les dsmander.

Quand vous es avez pour $20 entre les maing, 11 vons
suflit d= les envoyer soit & Voutréal a la suncarsale, soir
8 I'agent da distric:, q i vons donne en échinge une
Police de $!0, numérotée, & v ire nom, warintie par
des - ftros de rentes it Gouvernemant
Franqals. Cette Police conrt la chaucs u'8.ro rem
bour-6e”de son plein montant 4 chaq 1e torage ; ces u-
rages ont lien tons Jes mof« d Pris.

Ces Bons d'Egcompte sont vendns aux mar-
chands & raicon ds 5 p. . e leur valear nominale,
c'est-a-dire que pour $2 - ver-6: nar le marchant & 'A
surance Financo'ére, il reg it $400 de Bons, qu'il
donne gratis 4 ges elients achetant an comprant.  De
plus, o> rcmet au Mlarchand une police, lui assu-
rant 8galement le rembouarseweat de ner 829,
qu'ane avance qu'il fait.

Cette avance, par un mode de capitulisation et de mu-
tualité puarticulier & 1’Assurance Financidre, explique
tous les avantages que cette institution otfre anx con-
sommateurs et anx marchands.

Des maunuels, programmes, sont adressés franco d tous
ceux qui en font la demands aux bureanx de |'Assu-
rapce Financidre. 17, rne St-Jacques. Montréal.

Ponr toutes informations nécessaires, 8’udresser aussi &

Forrest, Patenaude & Cie.,
AGENTS GENERAUX.
17, rae St-Jacques, Montréal.

Ce n'est

CHEMIN DE FER Q.M.0. & O,

GHANGEMENT D’HEURES

A PARTIR DE
JEUDI, 238 DEC. 1880.

Les tiaina partiroat comme suit:

Départ de Hocbelaga pour
Si.Jéome............ 530 pm
Arrivéed S1.J6 omw. ..., 7.5
Départ de Nt Jérome pour
Hochelaga. oo uaan. 6.45 am
Arrivee d Hoclielaga ..oooo 900
Dép «t de Hocielaza pour

Jotiette L.o.o.lo... .00 pm
Arrivée & Johete. ....... 725 pm
Dépar. de Jolietre pou- Ho-

Chelagd. coea i 6.0am
Arrivée & Hochelaga...... ¥.:X0am

(Traios locaux entre Ayimer.)

Lies iraius quitieut 14 Gare da Mile-Eod, Sept minules
olustard.

& Sar tous tea Traing pour Pissager il vy a des
magnifiques Cuars-Palais et des Cuars-Dortoirs 816gania
sur les 'k rains de Nua,

Les Traius allant 4 et venant de Ottatwva ‘01t rencontrs
avec les traios nilaut & et venant de Quévec.

Les I'rains du Dimanche parient de Montreal et de
Quebec & 4 p.m,

Tous les trains font leur
Mouuréal.

Bureaux Général, 13, Place - d’Armes
BUREAUX DES BILLETS :
12 PLACR D'ARMES, .
2.2 RUE SI-JACQUEKS, ; MONTREAL.
Vis-A-vis LHOIRL Si-Louts, QUEBEC.

L. A. SENECAL,
Surintendant-tiénéral,

AU CLE RGE

parcours d’aprés I’beure de

LE PROTESTANTISME jugé et condamuné par les
protestants. Aveoc le double compte-renda d'une discus-
sion publigqne entre l'auteur et un ruinistre. Par M.
L’ABBE GUILLAUME, Curé de St. André-Avellin.

La Cix. DB LITHO. BURLAND
K at 7, Rne Rlanry, Mantrd .1

BOTANIQUE

*Cours Blémentaire de BOTANIQUE et FLORE
DU CANADA," i 'usage des malsons d’éducation, par
L ABBE J. MOYEN, professeur de sciences naturelles
au collége de Montréal.

1 Volnme in-8 de 334 pages orué de 46 planches. Prix

zaine-—et frais de port.

Le Courh Biémentaire seul (62 pages ot 31 planches)
Cartonné, 400.—84.00 1a douzaine. Le méme, broohs
300.—83.00 1a douraine.

R'ndrasner a
LA OIK. DR LITHO. BURLAND,
S 7 Rpa Rlanrv.Montrésl,

2 (Cartes-Chromo. joli Bouton de Rose, ou 28 Devises
Florales aveo no 10 ots, —Ole. de Cartes NAS-
AT Nasesw, N..Y.

EXPKESS

MIXTE, MALLR
Départ de Hochelaga pour
p(mu\v« ........ ZK:’ L3am  23ram 575 pm
Arrivée s O tawa.oe.. ... Pioge * L0 pw 9.5 pn
Départde 1) tawa porar Ho-
cnelaga. . LoLoiiaal... 121 B10am 455 pm
Arriviea Hocheaga. ...... 1030 ¢ 125) pn Y45 pm
Depart e Hocnelaga poar
Qubveo. .. .. - 6.0 pm 3.0 pm (10,00 pm
Arrivre & Québe .8utan 955 pm GIYam
Lépart  de Québec pour
Hoebelaga. ........... 53 pm 10,10 &m 1000 pm
Arrivée & Hocheluga. ..... *U0aw  Swwpm 6llam

Approuv$ et recommandé par Mgr.I'Evéque d' Ottaws, |
500 pages 8vo.—impression de lnxe—brochd.......8].00
wméme parla poste..... eeteennannns woveniecas. B,
8'adressard

Cartonné, $1.20.—Par la poste, $1.30. $12.00 1a dou. |

PUBLIQUH

30 Deceupre 1880 1}

les poumons, et., ete.

Prix: $3.50.

prr 1a3afe

les examiner.
Emplitre ponr le eorps, 25 vt 3 poar les s
n’endemandez prs diantres.

IERE |LE NOUVEZAUSACHEI DU Dr HOL AN
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